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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2024/3015
(2024. gada 27. novembris)

par tadu produktu aizliegsanu Savienibas tirgii, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, un ar ko
groza Direktivu (ES) 2019/1937

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. un 207. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (!),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),

ta ka:

(1) Ka atzits Starptautiskas Darba organizacijas (“SDO”) Piespiedu darba konvencijas Nr. 29 (“SDO Konvencija Nr. 29”)
2014. gada protokola preambula, piespiedu darbs ir nopietns cilvéka cienas un cilvéka pamattiesibu parkapums,
veicina nabadzibas saglabasanos un liedz panakt pienacigas kvalitates nodarbinatibu ikvienam. SDO ir pasludinajusi,
ka visu veidu piespiedu vai obligata darba izskausana ir viens no pamattiesibu ievérosanas principiem. SDO atzinusi
SDO Konvenciju Nr. 29, tostarp papildinoso Konvencijas Nr. 29 2014. gada protokolu, un SDO Konvenciju Nr. 105
par piespiedu darba izskausanu (“SDO Konvencija Nr. 105”) par SDO pamatkonvencijam un izdod ieteikumus, lai
noverstu, izskaustu un nepielautu piespiedu darbu, pieméram, leteikums par piespiedu darbu (papildu pasakumi)
Nr. 203. SDO ir noteikusi vairakus raditajus, ko izmanto, lai identificétu piespiedu darbu un to noraditu, pieméram,
draudi un faktisks fizisks vai seksuals kaitgjums, launpratiga neaizsargatibas izmanto$ana, launpratiga darba un
dzives apstaklu izmanto$ana un parmeérigas virsstundas, maldinasana, parvieto$anas ierobezosana vai ieslodziSana
darbavieta vai ierobezota teritorija, izolé$ana, paradu verdziba, algu ieturé$ana vai parmérigi algas samazinajumi,
pasu un personu apliecino$u dokumentu paturéSana vai draudi, ka persona tiks nodota iestadém, ja darba néméjam
ir neatbilstiga imigranta statuss. Piespiedu darbs loti bieZi ir saistits ar nabadzibu un diskriminaciju. Kreditu un
parddu manipulacijas, ko isteno vai nu darba devéji, vai rekrutéSanas agenti, joprojam ir pamatfaktors, kas
neaizsargatus darba néméjus iesloga piespiedu darba situacijas. Saskana ar SDO uzraudzibas struktiiru sniegto
informaciju ieslodzito darbaspeka izmantos$ana, tostarp tad, ja to dara privati uzpémumi, pats par sevi nav piespiedu
darbs, ar noteikumu, ka $o darbu veic brivpratigi, ieslodzitas personas labumam un tas ir salidzinams ar apstakliem
brivas darba attiecibas. Sabiedriskajam darbam ka soda sankcijai, kas ir alternativa ieslodzijumam, vienmér vajadzétu
but sabiedribas interesés, un valstim to nekada gadjjuma nevajadzétu izmantot ka lidzekli, ar ko pazemot notiesato
personu vai liegt minétajai personai cienpilnu attieksmi. Gadijumos, kad darbu vai pakalpojumu pieprasa,
izmantojot darba néméja neaizsargatibu, draudot ar sodu, minétajam draudam nav jabat soda sankcijai, bet tas
varétu attiekties arT uz tiesibu vai pabalstu zaudésanu.

(2)  Piespiedu darbs pasaulé ir plasi izplatits. Tiek lésts, ka 2021. gada piespiedu darba situacijas bija iesaistiti aptuveni
27,6 miljoni cilveku. Nepasargatas un marginalizétas sabiedribas grupas ir Tpasi paklautas riskam ar spiedienu tikt
iesaistitam piespiedu darba. Sadas grupas ietver sievietes, bérnus, etniskas minoritates, personas ar invaliditati,
zemakas kastas, pirmiedzivotaju un cil§u tautas, migrantus, it seviski tadus migrantus bez dokumentiem, kuriem ir
nestabils statuss un kuri darbojas neoficialaja ekonomika. Pat tad, ja piespiedu darbs nav valsts uzspiests, to biezi
vien izraisa labas parvaldibas nepietiekamiba vai trikums attieciba uz konkrétiem uznémeéjiem, un tas liecina par to,
ka valsts nenodrosina socialo un darba tiesibu izpildi, jo Ipasi attieciba uz nepasargatam un marginalizétam grupam.

() OV C 140, 21.4.2023., 75. Ipp.
() Eiropas Parlamenta 2024. gada 23. aprila nostdja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2024. gada 19. novembra
lémums.
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Piespiedu darbu var izraisit ari tas, ka iestades izlickas to nemanam. 86 % no visiem piespiedu darba gadijumiem
norisinas privataja sektora, jo ipasi piespiedu darba ekspluatéjot 17,3 miljonu cilvéku, kas veido. No $is regulas
izrieto$ajiem uznémeju pienakumiem vajadzétu biit paredzamiem un skaidriem, lai nodro$inatu pilnigu un efektivu
atbilstibu un izbeigtu piespiedu darbu.

Piespiedu darba visds ta formas, tostarp valsts uzspiesta piespiedu darba, izskausana ir viena no Savienibas
prioritatém. Cilvéka cienas neaizskaramiba un cilvéktiesibu universalums un nedalamiba ir stingri nostiprinati
Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 21. panta. Lai sasniegtu Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspgjigas attistibas
mérku 8.7 merkraditaju, Savienibai bitu jaievéro un japopularizé savas vértibas un javeicina cilvéktiesibu
aizsardziba, jo ipasi bérna tiesibu aizsardziba. Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (“Harta”) 5. pants skaidri
aizliedz verdzibu, kalpibu, piespiedu vai obligatu darbu un cilvéku tirdzniecibu, savukart Eiropas Cilvéktiesibu un
pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 4. panta ir noteikts, ka nevienam nedrikst likt veikt piespiedu vai obligatu
darbu. Eiropas Cilvéktiesibu tiesa ir vairakkart interpretéjusi Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas
konvencijas 4. pantu, noradot, ka tas paredz, ka dalibvalstim ir pienakums sodit un faktiski saukt pie atbildibas par
ikvienu darbibu, ar kuru persona tiek turéta Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas minétaja
panta izklastitajas situacijas. Tiesibas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem pret pamattiesibu parkapumiem
ir cilvéktiesibas un efektivas noziegumu izmekléSanas procesa pamatelements. Pastavosie Savienibas tiesibu akti,
Apvienoto Naciju Organizacijas Vadosie principi uznéméjdarbibai un cilvektiesibam (ANO VP), Eiropas Padomes
ieteikumi par cilvektiestbam un uznéméjdarbibu un Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO)
vadlinijas, ka pieméram, Atbildigas uznémejdarbibas vadlinijas daudznacionaliem uznémumiem, apstiprina cietuso
personu tiesibas uz efektivu tiesisko aizsardzibu ar uznéméjdarbibu saistitos cilvéktiesibu parkapumu vai aizskaruma
gadijumos, tostarp piespiedu darba gadijumos.

Visas dalibvalstis ir ratificéjusas SDO pamatkonvencijas piespiedu darba joma, proti, SDO Konvenciju Nr. 29 un
SDO Konvenciju Nr. 105 un SDO Bérnu darba Jaunako formu konvenciju Nr. 182 (SDO Konvencija Nr. 182). Tapéc
tam ir juridisks pienakums novérst un izskaust piespiedu darba izmantosanu un regulari zinot SDO.

Ar savu politiku un likumdoSanas iniciativam Savieniba censas izskaust piespiedu darba izmanto§anu un veicinat
pienacigas kvalitates nodarbinatibu un darba tiesibas visa pasaulé. Savieniba veicina pienacigu ripibu saskana ar
starptautiskam vadlinijam un principiem, ko noteikusas starptautiskas organizacijas, to skaita SDO, ESAO un
Apvienoto Naciju Organizacija, lai nodrosinatu, ka Savieniba iedibinato uzpémumu piegades kédés netiek izmantots
piespiedu darbs.

Savienibas tirdzniecibas politika atbalsta cinu pret piespiedu darbu gan vienpuséjas, gan divpuséjas tirdzniecibas
attiecibas. Savienibas tirdzniecibas noligumu tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas sadalas ir ietverta appemsanas
ratificét un efektivi istenot SDO pamatkonvencijas, to skaita SDO Konvenciju Nr. 29 un SDO Konvenciju Nr. 105,
bet tirdzniecibas un dzimumjautajumu noteikumi ietver dzimumperspektivu, kas ir bitiska sieviesu ekonomiskajai
spécinasanai noliika apkarot uz dzimumu balstitu piespiedu darbu. Turklat par nopietniem un sistematiskiem SDO
Konvencijas Nr. 29 un SDO Konvencijas Nr. 105 parkapumiem var atcelt vienpusgjas tarifu preferences, kas
noteiktas Savienibas visparéjo preferencu sistéma.

Piespiedu darbam ir izteikta ietekme uz nepasargatam un marginalizétam grupam, pieméram, bérniem, sievietem,
migrantiem, bégliem un pirmiedzivotaju tautam, un tadel, lai rezultativi apkarotu piespiedu darbu, ir svarigi istenot
intersekcionalu un dzimumsensitivu pieeju. Tadél paredzams, ka $i regula palidzés sasniegt mérkus, kas noteikti
attiecigajos starptautiskajos noligumos un konvencijas, pieméram, SDO Konvencija Nr. 182, Eiropas Padomes
Konvencija par vardarbibas pret sievietem un vardarbibas gimené novérSanu un apkarosanu, Pekinas 1995. gada
septembra deklaracija, Globalaja pakta par drosu, sakartotu un likumigu migraciju, Zenévas Konvencija par béglu
statusu, Apvienoto Naciju Organizacijas Deklaracija par pirmiedzivotaju tautu tiestbam un SDO Konvencija Nr. 169
par pirmiedzivotaju un cil§u tautam.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/36/ES (}) saskano cilveku tirdzniecibas definiciju, aptverot
piespiedu darbu vai pakalpojumus, un nosaka noteikumus par minimalajiem sodiem. Nevieniem noteikumiem, kas
pienemti attieciba uz aizliegumu Savienibas tirgti laist un darit pieejamus iek$zemes vai importétus produktus, kas
izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, vai eksportét $adus produktus, un pienakumam nodrosinat $adu produktu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis) par cilvéku tirdzniecibas novérsanu un apkarosanu un
cietuSo aizsardzibu, un ar kuru aizstdj Padomes Pamatlémumu 2002/629/TI (OV L 101, 15.4.2011., 1. Ipp.).
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iznems$anu no Savienibas tirgus (produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, aizliegums) nevajadzétu skart
minéto direktivu, un jo ipasi tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu kompetenci izmeklét noziegumus, kas saistiti ar
cilvéku tirdzniecibu (ari darbaspéka ekspluataciju) un saukt pie atbildibas par tiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/821 (*) ir noteikts, ka Savienibas importétajiem, kas importe
izraktenus vai metalus, uz kuriem attiecas minéta regula, ir jaievéro pienacigas parbaudes (riipibas) pienakumi
saskana ar ESAO Pienacigas parbaudes vadliniju attieciba uz atbildigam izraktenu piegades kédém no konfliktu
skartam un augsta riska teritorijam II pielikumu un taja izklastitajiem pienacigas riipibas ieteikumiem. Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1542 (°) ir ietverti pienakumi uznéméjiem ievérot pienacigu riipibu savas
piegades kédes, tostarp attieciba uz darba tiesibam. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20231115 (%) ir
prasiba ieverot pienacigu riipibu attieciba uz konkrétam pirmprecém un izstradajumiem, kas saistiti ar atmeZosanu
un meza degradaciju, tostarp attieciba uz cilvéktiesibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/[ES () ir noteikts, ka dalibvalstim ir janodroSina, lai konkréti
uznéméji katru gadu publicétu nefinansu parskatus, kuros tie zino par savas darbibas ietekmi uz vides, socidlajiem
un ar darbinickiem saistitajiem aspektiem un par cilvéktiesibu ievérosanu, tostarp par piespiedu darba,
pretkorupcijas un kukuloSanas aspektiem. Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2464 (%)
par korporativo ilgtspéjas zinojumu sniegSanu tika grozita minéta prasiba, ievieSot siki izstradatas prasibas
uznémumiem, kuri ietilpst minétas direktivas darbibas joma, attieciba uz cilvéktiesibu ievéroSanu, tostarp globalajas
piegades kédes. Informacija, ko uznémumi atklaj par cilvektiesibam, attieciga gadijuma bitu jaieklauj informacija par
piespiedu darbu to vertibas kédes.

Savieniba ka Pasaules Tirdzniecibas organizacijas (PTO) dalibniece ir apnémusies veicinat uz noteikumiem balstitu,
atvértu daudzpuséju tirdzniecibas sistému. Visiem Savienibas ieviestajiem pasakumiem, kas ietekmé tirdzniecibu,
bitu jaatbilst PTO noteikumiem.

2021. gada jilija Komisija un Eiropas Argjas darbibas dienests publicgja norades par pienacigu riipibu ES
uzpémumiem, kas tiem palidzétu veikt atbilstosus pasakumus, lai savas darbibas un piegades kédés novérstu
piespiedu darba risku.

Ka atzits Komisijas 2022. gada 23. februara pazinojuma par pienacigas kvalitates nodarbinatibu visa pasaulé globalas
taisnigas parkartosanas procesam un ilgtspéjigai atveseloSanai, neraugoties uz pasreizéjo politiku un tiesisko
regulgjumu, ir nepiecieSama turpmaka riciba, lai sasniegtu noteiktos mérkus, proti, izskaust no Savienibas tirgus
produktus, kas razoti, izmantojot piespiedu darbu, un tadéjadi dot turpmaku ieguldijumu cina pret piespiedu darbu
visa pasaulé.

Savienibas pamatprioritates, ka noteikts ES Ricibas plana cilvektiesibu un demokratijas joma 2020.-2024. gadam,
ietver pienacigas kvalitates nodarbinatibu un uz cilvéku vérstu nodarbinatibas nakotnes veicina§anu, nodro$inot
pamatprincipu un cilvéktiesibu ievérosanu, sociala dialoga veicinasanu, ka ari attiecigo SDO konvenciju un
protokolu ratificé$anu un efektivu IstenoSanu, atbildigas parvaldibas stiprinasanu globalajas piegades kédés un
piekluvi socialajai aizsardzibai.

Eiropas Parlaments 2022. gada 9. junija rezolficija par jaunu tirdzniecibas instrumentu, ar ko aizliegt piespiedu darba
sarazotus produktus (°), 2020. gada 17. decembra rezoliicija par piespiedu darbu un uiguru stavokli Sindzjanas
Uiguru autonomaja regiona (1) un 2021. gada 16. decembra rezolicija par piespiedu darbu Linglongas razotné un

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/821 (2017. gada 17. maijs), ar ko paredz piegades kédes pienacigas parbaudes
pienakumus Savienibas importétajiem, kuri importé konfliktu skartu un augsta riska teritoriju izcelsmes alvu, tantalu un volframu,
to radas un zeltu (OV L 130, 19.5.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1542 (2023. gada 12. jalijs) par baterijam un bateriju atkritumiem, ar ko groza
Direktivu 2008/98/EK un Regulu (ES) 2019/1020 un atce] Direktivu 2006/66/EK (OV L 191, 28.7.2023., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1115 (2023. gada 31. maijs), ar ko paredz noteikumus par to, ka Savienibas tirga
darit pieejamas un ka eksportét no Savienibas konkrétas ar atmezo$anu un meZza degradaciju saistitas pirmpreces un izstradajumus,
un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 995/2010 (OV L 150, 9.6.2023., 206. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uzpémumu gada finansu
parskatiem, konsolidétajiem finan$u parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2464 (2022. gada 14. decembris), ar ko attieciba uz korporativo ilgtspéjas zinu
sniegSanu groza Regulu (ES) Nr. 537/2014, Direktivu 2004/109/EK, Direktivu 2006/43/EK un Direktivu 2013/34/ES (OV L 322,
16.12.2022,, 15. Ipp.).

OV C 493, 27.12.2022., 132. Ipp.

OV C 445, 29.10.2021., 114. Ipp.
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vides aizstavibas protestiem Serbija (!!) stingri nosodija piespiedu darbu un aicinaja aizliegt produktus, kas izgatavoti,
izmantojot piespiedu darbu. Tapéc tas, ka produkti, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, varétu bit pieejami
Savienibas tirgli vai eksportéti uz tresam valstim bez iedarbiga mehanisma $adu produktu aizliegsanai vai iznemsanai
no tirgus, ir sabiedribas morales jautajums.

Lai pilniba izveidotu Savienibas tiesisko un politisko regulégjumu attieciba uz piespiedu darbu, batu jaaizliedz
Savienibas tirgti laist un darit pieejamus produktus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, vai eksportét
iekSzemé razotus vai importétus produktus, kuri izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, un biitu janodrosina, ka sie
produkti tiek izpemti no Savienibas tirgus.

Paslaik nav tadu Savienibas tiesibu aktu, kas pilnvarotu dalibvalstu iestades tiesi aizturét, konfiscét vai likt iznemt
produktu, pamatojoties uz konstatéjumu, ka tas pilniba vai daléji izgatavots, izmantojot piespiedu darbu.

Lai nodrosinatu $is regulas efektivitati, tadu produktu aizliegums, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, bitu
japieméro produktiem, attiectba uz kuriem piespiedu darbs izmantots jebkura minéto produktu razoSanas,
izgatavosanas, novaksanas vai iegiianas posma, tostarp ar $adiem produktiem saistita apstradé vai parstrade.
Aizliegumam attieciba uz produktiem, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, biitu jaattiecas uz visiem jebkura
veida produktiem, tostarp to sastavdalam, un tas biitu japieméro produktiem neatkarigi no nozares un izcelsmes, ka
ari no ta, vai tie razoti ick§zemé vai importéti, laisti vai dariti pieejami Savienibas tirgii vai eksportéti. So regulu
nepieméro transporta pakalpojumiem.

Aizliegumam attieciba uz produktiem, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, biitu javeicina starptautiskie
centieni izskaust piespiedu darbu. Tapéc jédziena “piespiedu darbs” definicija biitu jasaskano ar definiciju, kas
noteikta SDO Konvencija Nr. 29, kura piespiedu vai obligatais darbs ir definéts ka jebkurs§ darbs vai pakalpojums, kas
tiek prasits no cilveka, piedraudot ar kadu sodu, un ko minéta persona nav uzpémusies veikt labpratigi, iznemot
jebkuru tikai militara rakstura darbu vai dienestu, kuru pieprasa veikt pamatojoties uz obligata militara dienesta
likumiem; jebkuru darbu vai pakalpojumu, kas ir dala no pilniba paSparvaldes valsts pilsonu parastajiem
pilsoniskajiem pienakumiem; jebkuru darbu vai dienestu, kas tiek pieprasits no kadas personas saistiba ar
notiesasanu tiesa, ar noteikumu, ka minétais darbs vai dienests tiek veikts valsts iestades uzraudziba un kontrolé un
ka minéta persona netick piepemta darba vai ickartota darba pie atseviskam privatpersonam, uznémumiem vai
biedribam; nevienu darbu vai dienestu, kas tiek pieprasits arkartas gadijuma, tas ir, kara gadijuma vai tadas nelaimes
vai nelaimes draudu gadijuma ka ugunsgréks, pludi, bads, zemestrice, spéciga epidémija vai epizootiskas slimibas,
dzivnieku, kukainu vai augu kaitéklu invazijas, un citos apstaklos, kuri apdraudétu visu iedzivotaju vai to dalas
pastavésanu vai labklajibu; un tada veida mazsvarigus sabiedriskos pakalpojumus, kurus izpilda sabiedribas locekli
§is sabiedribas tie$as intereses, un ko tadgjadi var uzskatit par parastiem pilsoniskiem pienakumiem, ar noteikumu,
ka sabiedribas locekliem vai vinu tieSiem parstavjiem ir tiesibas tikt uzklausitiem attieciba uz $adu pakalpojumu
nepiecieSamibu.

Pamatojoties uz piespiedu darba definiciju, kas sniegta SDO Konvencija Nr. 29 un izmantota 3aja regula, SDO
piespiedu darba raditaji un SDO vadlinijas “Grati pamanit, vél grutak uzskaitit” noteiktas visbiezak sastopamas
pazimes, kas liecina par iesp&amu piespiedu darba gadijumu, un bitu janem véra §is regulas isteno$ana. Tomer ar
minétajiem raditajiem vien var nepietikt, lai konstatétu valsts iestazu uzspiestu piespiedu darbu, kura pamata ir
sistémiskas un globalas uzspiesanas ricibpolitikas, kuru konstatésanai nepiecieSsami Ipasi izstradati papildu raditaji.

Jédziena “piespiedu darbs, ko pieméro valsts iestades” definicija biitu jasaskano ar SDO Konvenciju Nr. 105, kura
konkréti aizliegts izmantot piespiedu vai obligatu darbu ka politiskas piespieSanas vai izglitosanas veidu vai ka sodu
par politisku uzskatu vai tadu uzskatu pausanu, kuri ideologiski ir pretruna iedibinatajai politiskajai, socialajai vai
ekonomiskajai sistémai. Ta ari aizliedz izmantot piespiedu darbu ka metodi mobilizét un izmantot to ekonomiskas
attistibas meérkiem, ka lidzekli darba disciplinas nodrosinasanai, ka sodu par piedaliSanos streikos vai ka rasu,
religiskas vai cita veida diskriminacijas lidzekli.

Sis regulas darbibas joma biitu jaieklauj ari talpardosana, tostarp pardoSana tieSsaisté. Ja produktu piedava
pardosanai tieSsaisté vai, izmantojot citus talpardosanas veidus, produkts biitu jauzskata par daritu pieejamu tirgd, ja
pardosanas piedavajums ir vérsts uz tieSajiem lietotajiem Savieniba. Saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu
aktiem par starptautiskajam privattiesibam biitu javeic katra atseviska gadijuma analize, lai noteiktu, vai piedavajums

OV C 251, 30.6.2022., 124. Ipp.
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ir versts uz tiesajiem lietotajiem Savieniba. Pardosanas piedavajums biitu jauzskata par vérstu uz tiesajiem lietotajiem
Savieniba, ja attiecigais uznémgjs jebkada veida vér§ savu darbibu uz kadu no dalibvalstim. Analizgjot katru
gadijumu atseviski, blitu janem vera batiski faktori, pieméram, geografiskie apgabali, uz kuriem ir iespejama
nosiiti§ana, piedavajuma vai pasiitijuma pieejamas un izmantotas valodas, maksasanas lidzekli, dalibvalsts valatas vai
kada no dalibvalstim registréta doména nosaukuma izmantoSana. Attieciba uz pardoSanu tie$saisté nepietiek ar to,
ka uznémgju vai tieSsaistes tirdzniecibas vietu nodro$inataju saskarne ir pieejama dalibvalsti, kura ir iedibinats vai
dzivo tieSais lietotajs. Tas, ka produktus, ko piedava pardosanai tieSsaisté vai izmantojot citus talpardosanas
lidzeklus, uzskata par daritiem pieejamiem Savienibas tirgdi, ja pardoSanas piedavajums ir vérsts uz tieSajiem
lietotajiem Savieniba, pieskir tiesibas kompetentajam iestadém parbaudit un veikt nepiecieSamas darbibas saistiba ar
sadiem produktiem, ievérojot 3o regulu, pat ja bridi, kad produkti tiek piedavati pardosanai tiessaisté vai izmantojot
citus talpardosanas veidus, tie vél nav faktiski laisti tirg@i. Sadiem produktiem jaatbilst attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem, kas ir spéka bridi, kad tos faktiski laiz Savienibas tirgt, un, ja produktus ieved Savieniba, tad, kad tiem
pieméro muitas procediru “laiSana briva apgroziba”. Tas, ka produkts, ko piedavaja pardosanai tieSsaisté vai
izmantojot citus talpardosanas veidus, tiek uzskatits par daritu pieejamu tirgdi, ja pardoSanas piedavajums ir vérsts uz
tieSajiem lietotajiem Savieniba, neskar noteikumus attieciba uz produktiem, ko ieved Savienibas tirgti vai izved no ta.

Ir palielinajusies starpniecibas pakalpojumu, jo Ipasi tieSsaistes tirdzniecibas vietu, izmantoSana produktu
pardosanai. Saja sakara visa informacija, kas saistita ar tadu produktu pardosanu, kuri parkapj $aja reguld noteikto
aizliegumu attieciba uz produktiem, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, bitu jauzskata par nelikumigu
saturu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/2065 (%) 3. panta h) punkta nozimé, un uz to bitu
jaattiecina minétaja regula noteiktie pienakumi un pasakumi.

Komisijai un dalibvalstu kompetentajam iestadém batu jaidentificé parkapumi attieciba uz tadu produktu
aizliegumu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu. Izraugoties kompetentas iestades, dalibvalstim bitu
janodrosina, ka $im iestadém ir pietickami cilvékresursi un finansu resursi un ka to darbiniekiem ir nepiecie$ama
kompetence un zinasanas, jo Ipasi attieciba uz cilvéktiesibam, darba tiesibam, dzimumu lidztiesibu, piegades kédes
parvaldibu un pienacigas ripibas procesiem. Kompetentajam iestadem biitu cie$i jasadarbojas ar valsts darba
inspekciju iestadém un tiesu un tiesibaizsardzibas iestadém, tostarp tam, kas ir atbildigas par cilvéku tirdzniecibas
apkaroSanu, ta, lai netiktu apdraudéta So iestazu veikta izmeklésana.

Lai nodro$inatu $aja regula noteikto uzdevumu efektivu isteno$anu, jo ipasi attieciba uz izmekléSanas veiksanu,
Komisijai vajadzétu biit iespéjai liigt palidzibu citam Savienibas struktfiram, birojiem vai agentiiram ar atbilstigam
pilnvaram. Minétie uzdevumi varétu bit: apstradat iesniegto informaciju, atbalstit izmekléSanu sadali, veikt
iepriek$gju izmeklésanu un izmekléSanu, atvieglot sadarbibu ar dalibvalstu iestadém un to starpa, veicinat
starptautisko sadarbibu, atbalstit atbalsta riku izstradi un attieciga gadijuma atbalstit muitas dienestu veikto
istenoSanu un atbalstit Komisiju, sagatavojot lémumus par tadu produktu aizlieg§anu, kas izgatavoti, izmantojot
piespiedu darbu. Tas neskar Komisijas ka vadosas kompetentas iestades uzdevumu pienemt lemumus, lai aizliegtu
produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, laiSanu tirgli. Komisijai ka vadosajai kompetentajai iestadei
bitu jaisteno savas pilnvaras objektivi, parredzami un pienacigi ievérojot dienesta noslépuma ievéroSanas
pienakumus, un tai vajadzétu bat nepiecieSamajam specialajam zinasanam. Komisijas riciba vajadzétu bit lidzekliem,
ar ko finansét nepieciesamo personalu un saistitas izmaksas, lai veiktu uzdevumus, kas tai uzticéti saskana ar So
regulu, un uzkratu vajadzigas specialas zinasanas.

Sis regulas Tstenosana kompetentajam iestidém un Komisijai vajadzétu orientéties péc proporcionalitates principa.
Kompetentajam iestadém un Komisijai jo ipasi butu janodrosina, ka visi pasakumi un darbibas, ko veic sakotngjas
izmekléSanas posma un izmeklésanas laika un kas izklastiti 1émuma, ir pieméroti un nepiecie$ami, lai sasniegtu
vélamo meérki, un nerada uznémeéjiem parmerigu slogu.

Lai nodro$inatu sadarbibu starp Komisiju un kompetentajam iestadém, kas izraudzitas saskapa ar $o regulu un
iestadém, kuras izraudzitas saskana ar citiem attiecigiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem, un lai nodrosinatu to
darbibu un lémumu konsekvenci, Komisijai un kompetentajam iestadém, kas izraudzitas saskana ar $o regulu,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20222065 (2022. gada 19. oktobris) par digitalo pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko
groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo pakalpojumu akts) (OV L 277, 27.10.2022., 1. Ipp.).
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vajadzibas gadijuma biitu japieprasa informacija no citam attiecigajam iestadém par to, vai uz novértgjamajiem
uznéméjiem attiecas pienaciga riipiba saistiba ar piespiedu darbu saskana ar piemeérojamajiem Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem, kuros noteiktas pienacigas riipibas un parredzamibas prasibas attieciba uz piespiedu darbu, un vai tie
adu pienacigu rapibu ievéro. Pieprasot informaciju no uznémejiem, kompetentajam iestadém péc iespéjas bitu
jaievéro Komisijas noteiktais vienreiz€jas iesnieganas princips, pastiprinot sadarbibu un dialogu starp iestadém, kas
parrauga produktu regulgjumu. Saja pasa nolitka un attieciga gadijuma kompetentajam iestadém, kas izraudzitas
saskana ar $o regulu, par savam darbibam un lémumiem biitu jainformé citas attiecigas iestades, pieméram, tirgus
uzraudzibas iestades.

Vienotu aizlieguma izpildi attieciba uz produktiem, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, ko ieved Savienibas
tirgti vai izved no ta, var panakt tikai, kompetentajam iestadém, muitas dienestiem un Komisijai sistematiski

apmainoties ar informaciju un savstarpéji sadarbojoties. Komisijai baitu jaatbalsta $ada informacijas apmaina un
sadarbiba.

Informacijas vaksanai, apstradei un glabasanai strukturéta veida par jautajumiem, kas saistiti ar izmekléSanam,
lémumu pienemsanas procesu un tadu produktu aizlieguma izpildi, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu,
kompetentajam iestadeém biitu jaizmanto tirgus uzraudzibas informacijas un sazinas sistéma (ICSMS), kura minéta
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/1020 (*’) 34. panta. Komisijai, kompetentajam iestadém un
muitas dienestiem vajadzétu bat piekluvei $ai sistémai, lai pilditu savus attiecigos pienakumus saskana ar 3o regulu.
Kompetentajam iestadém ir arT iesp&jams izmantot citas pastavosas sakaru sistémas, lai sazinatos ar citam iestadém
sava dalibvalsti, ciktal tas neietekmé pienakumu izmantot ICSMS $is regulas IstenoSanai.

Lai optimizétu un atslogotu tadu produktu kontroles procesu, ko ieved Savienibas tirgli vai izved no ta, ir
janodro§ina automatiska datu parsitiSana starp ICSMS un muitas sisttmam. Bitu janoskir tris dazadi datu
nositidanas veidi atkariba no to attiecigajiem meérkiem. Pirmkart, lémumi, ar kuriem konstaté tadu produktu
aizlieguma parkapumu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, biitu janosiita no ICSMS uz elektronisko muitas
riska parvaldibas sistému, kas minéta Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 (*) 36. pantd, neskarot
turpmakas izmainas muitas riska parvaldibas vidé, lai muitas dienesti $o informaciju izmantotu tadu produktu
identificgsanai, kuri varétu atbilst $adiem lémumiem. So pirmo datu parsiitisanai biitu jaizmanto pieejamas muitas
vides saskarnes. Otrkart, ja muitas dienesti identificé $adu produktu, bas janodrosina lietu parvaldiba, lai cita starpa
parsiititu pazinojumu par apturéanu, kompetento iestazu slédzienus un informaciju par muitas iestazu veikto
darbibu rezultatiem. ES vienloga videi muitas joma biitu jaatbalsta Sie otra veida parsatitie dati starp ICSMS un valstu
muitas sistémam. Treskart, muitas sistémas par produktiem, ko ieved Savienibas tirgli un izved no ta, ir sniegta
informacija, kas batu svariga kompetentajam iestadém, lai tas varétu veikt savus pienakumus, bet kas tam nav
pieejama. Tadé| attieciga informacija biitu jaizghist un janosita uz ICSMS. Lai neraditu papildu slogu muitas
dienestiem, $iem trim starpsavienojumiem vajadzétu biit liela mera automatizétiem un viegli lietojamiem. Biitu
japilnvaro Komisija sadarbiba ar muitas dienestiem un kompetentajam iestadém pienemt istenosanas aktus, kas
vajadzigi, lai noteiktu procesualos noteikumus, praktisko kartibu un datu elementus, kuri janosita starp ICSMS un
muitas sisttmam, ka ar jebkadas citas papildu prasibas.

Komisijai bitu jaizveido indikativa un neizsmelosa piespiedu darba risku datubaze, lai atbalstitu kompetento iestazu
darbu, novértgjot tadu produktu aizlieguma iesp&jamos parkapumus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, un
palidzétu uznéméjiem apzinat iesp&jamos piespiedu darba riskus to piegades kedes. Komisijai vajadzétu bt iespé&jai
izmantot aréjus ekspertus, lai izveidotu datubazi. Datubazé biaitu jaapzina piespiedu darba riski konkrétos
$eografiskos apgabalos vai attieciba uz konkrétiem produktiem vai produktu grupam, ipasu uzmanibu pievérsot
plasi izplatitiem un smagiem piespiedu darba riskiem, pamatojoties uz uzticamu un parbaudamu informaciju no
starptautiskam iestadém, pieméram, SDO un ANO, ka arT pétniecibas vai akadémiskam iestadém. Minéta datubaze
bitu jadara publiski pieejama vienotaja portala informacijai par piespiedu darbu. Ja ir ticami un parbaudami
pieradijumi, ka pastav augsts risks, ka produkti, kuri razoti konkrétas ekonomikas nozarés konkrétos geografiskajos

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jinijs) par tirgus uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar
ko groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp).
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apgabalos varétu biit izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, ko piemérojusas valsts iestades, minétas nozares $ajos
apgabalos biitu janorada datubaze, kura izveidota, ievérojot So regulu.

Mikrouznémumiem, mazajiem un vidgjiem uzpémumiem (MVU) var bt ierobezoti resursi un iespéjas nodrosinat,
ka produkti, kurus tie laiz vai dara pieejamus Savienibas tirgli, nav raZoti, izmantojot piespiedu darbu. Tapéc
Komisijai biitu jaizstrada vadlinijas par pienacigu ripibu attieciba uz piespiedu darbu, kuras biitu janem véra arl
uznéméju lielums un ekonomiskie resursi. Turklat Komisijai batu jaizdod vadlinijas par piespiedu darba riska
raditajiem, tostarp par to, ka tos identificét, un $o vadliniju pamata vajadzétu bat neatkarigai un parbaudamai
informacijai, ieskaitot zinojumus no starptautiskam organizacijam, jo ipasi no SDO.

Komisijai biitu arT janovers licks administrativais slogs MVU. Turklat Komisijai bitu jaizstrada papildu pasakumi, kas
atbalstitu vienas piegades kedes uzpémeéju un to uznéméjdarbibas partneru, jo ipasi MVU, centienus. Dalibvalstim $is
regulas vajadzibam bitu jaizraugas MVU kontaktpunkti, kas var blit esosie uznéméjdarbibas un cilvektiesibu
palidzibas dienesti vai pienacigas ripibas kontaktpunkti. MVU vajadzétu biit iesp€jai sazinaties ar tas dalibvalsts
kompetento iestadi, kura tie ir iedibinati, izmantojot vienotaja portala informacijai par piespiedu darbu sniegto
informaciju. Tiem jo ipasi vajadzétu bt iespéjai sazinaties ar kompetento iestadi, lai tie varétu sapemt atbalstu
izmekl&Sanas gaita. Pietickami atbalsta resursi skaidra un saprotama veida biitu jadara pieejami MVU ari tieSsaisté.

Komisijai bitu jaizstrada vadlinijas arl par to, ka iesaistities dialoga ar kompetentajam iestadém, lai palidzétu
uzpéméjiem, un jo ipasi MVU, ka ari citam ieinteresétajam personam ievérot tadu produktu aizlieguma prasibas, kas
izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu. Turklat Komisijai batu jaizstrada ari vadlinijas, kas palidzétu jebkurai
personai vai apvienibai iesniegt informaciju.

Nemot véra to Savienibas tiesibu aktu daudzveidibu, kas attiecas uz piespiedu darba jautdgjumiem, Komisijai biitu
jasniedz norades uznéméjiem, jo ipasi MVU, par to, ka piemérot dazadas saistibas, kas izriet no Savienibas tiesibu
aktiem.

Lai uznéméjiem un kompetentajam iestadém atvieglotu $is regulas isteno$anu, Komisijai biitu jaizdod attiecigas
vadlinijas. Vadlinijas uznéméjiem bitu jaieklauj norades par pienacigu ripibu saistiba ar piespiedu darbu, tostarp
attieciba uz dazadiem piegadatajiem un darbibas nozarém, par paraugpraksi piespiedu darba izbeigsanai un
remediacijai un par darfjumu attiecibu atbildigu izbeiganu. Remediacija tiek saprasta ka skartas personas vai
personu vai kopienu restitiicija lidz tadam stavoklim, kas ir lidzvértigs vai iesp&jami tuvs stavoklim, kada tas batu, ja
nebiitu noticis piespiedu darbs, un kas ir samériga ar uzpémuma iesaistisanos piespiedu darba izraisisana, tostarp
finansiala vai nefinansiala kompensacija, ko uznémums sniedz piespiedu darba skartajai personai vai personam, un
attieciga gadijuma izmaksu kompensacija valsts iestadém par jebkadiem nepiecieSsamajiem korektivajiem
pasakumiem. Noradés kompetentajam iestadém bitu jakoncentréjas uz informaciju, kas ir batiska §is regulas
praktiskai istenoSanai. Noradém par pienacigu rapibu saistiba ar piespiedu darbu bitu jabalstas uz Komisijas un
Eiropas Aréjas darbibas dienesta 2021. gada jilija publicétajiam Noradém par ES uznémumu pienacigu riipibu
noliika mazinat piespiedu darba risku savas darbibas un piegades kédés. Vadlinijam vajadzétu bat saskapotam ar
citam Komisijas vadlinijam $aja joma un attiecigo starptautisko organizaciju vadlinijam. Vadlinijas bitu jaizstrada,
apsprieZoties ar attiecigajam ieinteresétajam personam, un tajas bitu jaizmanto attiecigo dalibvalstu iestazu pieredze
un paraugprakse. Lai noteiktu riska raditajus, biitu janem véra starptautisko organizaciju, jo ipasi SDO, zinojumi, ka
ari citi neatkarigi un parbaudami informacijas avoti.

Ta ka piespiedu darbs ir globala problema un nemot véra globalo piegades kézu savstarpgjas saiknes, ir vajadzigs
veicinat starptautisko sadarbibu cina pret piespiedu darbu — ta uzlabotu ari $is regulas istenoanas efektivitati.
Komisijai biitu pienacigi jasadarbojas un jaapmainas ar informaciju ar treSo valstu iestadem, starptautiskam
organizacijam un citam attiecigdm ieinteresétam personam, lai veicinatu efektivu $is regulas Istenosanu.
Starptautiskajai sadarbibai ar treSo valstu iestadém, tostarp ar valstim, kuras ir spéka lidzigi tiesibu akti, vajadzétu
notikt strukturéta veida esosajas dialoga struktiiras ar $im valstim vai, ja nepiecieSams, ipasas dialoga struktiras, kas
tiks izveidotas uz ad hoc pamata. Sai sadarbibai vajadzétu spét ietvert informacijas apmainu par piespiedu darba
riskiem, pieméram, tiem, kas identificéti datubazé, un par lémumiem aizliegt produktus, bet taja nebitu jaieklauj
informacija par notieko§am izmekléSanam. Savienibas delegacijas var palidzét izplatit informaciju par $o regulu un
atvieglot to, ka attiecigas ieinteresétas personas iesniedz informaciju par piespiedu darba riskiem. Starptautiska
sadarbiba var ietvert ari sadarbibas iniciativu un papildu pasakumu izstradi, lai atbalstitu attiecigas icinteresétas
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personas to centienos izskaust piespiedu darbu no globalajam piegades kedem, ka ari radit labvéligu vidi cilvektiesibu
veicina$anai un aizsardzibai tresas valstis.

Jebkurai fiziskai vai juridiska personai vai apvienibai, kas nav juridiska persona, vajadzétu biit iespé&jai iesniegt
informaciju kompetentajam iestadém, ja ta uzskata, ka Savienibas tirgd tiek laisti un dariti pieejami produkti, kas
izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, ka ar vajadzétu sanemt informaciju par iesniegtas informacijas noveértéuma
rezultatiem. Informacija par iesp&amiem parkapumiem batu jaiesniedz, izmantojot vienotu informacijas
iesniegsanas punktu, ko izveidojusi Komisija un kas darits pieejams vienotaja portala informacijai par piespiedu
darbu. Lai nodrosinatu vieglu informacijas iesniegdanu un sniegtas informacijas standartizaciju, Komisijai bitu
jaizdod norades par vienota informacijas iesniegdanas punkta izmantosanu un tai vajadzétu bt iesp&jai piepemt
istenoSanas aktus, lai precizétu procesualos noteikumus, veidnes un sikaku informaciju par informacijas
iesniegumiem. Acimredzami nepilnigi, nepamatoti vai negodpratigi informacijas iesniegumi baitu janoraida. Bitu
jaievies atbilstigi pasakumi, lai nodrosinatu jebkuras personas, kas saistita ar iesniegumu vai taja ietverto informaciju,
aizsardzibu, tostarp pret pretpasakumiem.

Trauksmes céléji var vérst kompetento iestazu uzmanibu uz jaunu informaciju, lai palidzétu tam konstatét sis regulas
parkapumus un istenot ricibu. Lai nodrosinatu, ka ir ieviesti atbilstigi pasakumi, kas lauj trauksmes célgjiem bridinat
kompetentas iestades par faktiskiem vai iespéjamiem $is regulas parkapumiem un lai pasargatu trauksmes cél&jus no
pretpasakumiem, $aja regula biitu japaredz, ka zinosanai par $is regulas parkapumiem un to personu aizsardzibai,
kuras zino par $adiem parkapumiem, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/1937 (%), cikeal
tas ietilpst minétas direktivas darbibas joma attieciba uz personam.

Lai uzlabotu juridisko noteiktibu, Direktivas (ES) 2019/1937 piemérojamiba, ievérojot $o regulu, attieciba uz
zinojumiem par §is regulas parkapumiem un piemérojamiba to personu aizsardzibai, kuras zino par $adiem
parkapumiem, batu jaatspogulo minétaja direktiva. Tapéc Direktivas (ES) 2019/1937 pielikums bitu attiecigi
jagroza. Dalibvalstim ir janodrosina, ka no 3is regulas piemérosanas dienas minétais grozijums tiek atspogulots
transponé$anas pasakumos, kas pienemti saskana ar minéto direktivu. Tomér valsts transponéSanas pasakumu
pienemsana nav nosacijums tam, lai minéto direktivu piemérotu zinoanai par §is regulas parkapumiem vai zinojoso
personu aizsardzibai.

Lai nodrosinatu vieglu piekluvi attiecigajai informacijai par $o regulu, Komisijai Savienibas limeni bitu jaizveido
vienots timekla portals, kas biitu publiski pieejams visas Savienibas iestazu oficialajas valodas.

Identificéjot iespéjamos tadu produktu aizlieguma parkapumus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu,
Komisijai vai kompetentajam iestadém batu jaievéro uz risku balstita pieeja un janovérté visa tam piecjama
informacija. Lai Istenotu uz risku balstitu pieeju izmekléSanas prioritasu noteikSana, Komisijai un kompetentajam
iestadém biitu janem véra tas produkta dalas ipatsvars galaprodukta, par kuru ir aizdomas, ka ta ir izgatavota,
izmantojot piespiedu darbu, attiecigo produktu kvantitate un daudzums un piespiedu darba, par kuru ir radusas
aizdomas, apjoms un smagums, tostarp tas, vai varétu bht bazas par valsts iestazu uzspiestu piespiedu darbu.
Komisijai un kompetentajam iestadem batu arT janem veéra uznéméju lielums un saimnieciskie resursi un piegades
kédes sarezgitiba un, ciktal iesp&ams, jakoncentrgjas uz tiem uznéméjiem un attiecigd gadijuma produktu
piegadatajiem, kuriem ir lielaks piespiedu darba risks un kuriem ir vislielaka ietekme, lai novérstu, mazinatu un
izbeigtu piespiedu darba izmantosanu.

Pirms izmekléSanas sakSanas vadosajai kompetentajai iestadei vajadzétu biit iespgjai pieprasit informaciju no
novertéjamajiem uznémeéjiem un no citam attiecigajam ieinteresétajam personam, tostarp personam vai apvienibam,
kas kompetentajam iestadém iesniegusas attiecigo informaciju. Vadosajai kompetentajai iestadei vajadzétu bt
iespgjai izvéléties nepieprasit papildu informaciju no uznéméjiem, ja ta uzskata, ka tas varétu novest pie ta, ka
minétie uznéméji mégina slépt piespiedu darba situaciju un tadéjadi apdraudet izmeklésanu. Vadosajai kompetentajai
iestadei butu jasak izmekléSana, ja, pamatojoties uz savu visas pieejamas informacijas novertgjumu vai citiem
pieejamiem faktiem, ja nebija iesp&jams savakt informaciju un pieradijumus izmekléSanas sakotnéja posma, ta
konstatg, ka pastav pamatotas bazas par tadu produktu aizlieguma parkapumu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu
darbu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1937 (2019. gada 23. oktobris) par to personu aizsardzibu, kuras zino par
Savienibas tiesibu aktu parkapumiem (OV L 305, 26.11.2019., 17. Ipp.).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/3015/0j



OV L, 12.12.2024.

LV

(44)

(46)

(47)

()

)

Lai produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, aizliegums labak darbotos, kompetentajam iestadem batu
jadod uzpémeéjiem sapratigs termins, kura identificét, mazinat, novérst un izbeigt piespiedu darba risku, cita starpa
nemot vera $a procesa sarezgitibu un iesaistito ieintereséto personu skaitu.

Pirms izmekléSanas saksanas vadosajai kompetentajai iestadei no novértéjamajiem uznéméjiem bitu japieprasa
sniegt informaciju par pasakumiem, kas veikti, lai mazinatu, novérstu, izbeigtu piespiedu darba riskus vai istenotu
remediaciju attieciba uz piespiedu darba gadijumiem to darbibas un piegades kédeés saistiba ar noveértéjamajiem
produktiem. Sadas piendcigas riipibas ievérosanai saistiba ar piespiedu darbu biitu japalidz uznéméjam mazinat
piespiedu darba izmanto$anas risku savas darbibas un piegades kédés. Pienaciga rupiba saskana ar attiecigajiem
Savienibas tiesibu aktiem starptautiskajiem standartiem var palidzét identificét un noverst piespiedu darbu piegades
kede saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem un starptautiskajiem standartiem. Tas nozimé, ka izmeklesana
nebatu jasak, ja vado$d kompetenta iestade uzskata, ka nav pamatotu bazu par tadu produktu aizlieguma
parkapumu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, vai ka iemesli, uz ko balstijusas pamatotas bazas, ir novérsti,
pieméram, tapéc, ka citu starpa ir pieméroti attiecigie tiesibu akti, vadlinijas, ieteikumi vai jebkada citada pienaciga
riipiba saistiba ar piespiedu darbu ta, ka tiek mazinats, novérsts un izbeigts piespiedu darba risks.

Vadosajai kompetentajai iestadei, pieprasot informaciju izmekleSanas laika, ciktal iesp&ams un lai sekmétu
izmekl&anas efektivu norisi, prioritari biitu jaizraugas tie izmeklgjamie uznéméji, kuri ir iesaistiti tados piegades
kédes posmos, kas ir péc iespéjas tuvak vietam vai jomam, kuras varétu rasties piespiedu darba risks, un biitu janem
véra uznéméju lielums un ekonomiskie resursi, attiecigo produktu daudzums, ka ari ta piespiedu darba apjoms, par
kuru ir radusas aizdomas.

Vadosajai kompetentajai iestadei biitu jauzpemas pienakums pieradit, vai piespiedu darbs ir izmantots kada
produkta, kas laists vai darits pieejams tirgi vai tiek eksportéts, raZoSanas, izgatavosanas, novaksanas vai ieguves
posma, tai skaita ar produktu saistita apstradé vai parstrad€, pamatojoties uz visu informaciju un pieradijumiem, kas
savakti izmekléSanas laika, tostarp tas sagatavoSanas posma. Lai nodroinatu uzpémeju tiesibas uz pienacigu
procesu, tiem vajadzétu bt iespjai sniegt kompetentajam iestadém informaciju savas aizstavibas nolika
izmekl&sanas laika. Ja, atbildot uz vadosas kompetentas iestades informacijas pieprasijumu, ekonomikas dalibnieks
vai publiska iestade atsakas sniegt vai bez deriga pamatojuma nesniedz pieprasito informaciju, sniedz nepilnigu vai
nepareizu informaciju ar mérki blokét izmekléSanu, sniedz maldino$u informaciju vai citadi kavé izmekléSanu,
tostarp gadijumos, kad ir konstatéts valsts iestazu noteiktais piespiedu darba risks, vadosajai kompetentajai iestadei
bitu jaspéj konstatét, ka produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, aizliegums ir parkapts, pamatojoties
uz jebkadu citu batisku un parbaudamu informaciju, kas savakta izmeklésanas sakotnéja posma vai izmeklésanas
laika. Vadosajai kompetentajai iestadei minétie faktori biitu janem véra ari, parskatot uz minéta pamata pienemtu
lemumu.

Ja vadosa kompetenta iestade konstaté, ka uznéméji ir parkapusi produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu
darbu, aizliegumu, tai biitu nekavgjoties jaaizliedz $adus produktus laist un darit pieejamus Savienibas tirgd, ka ar
tos eksportét no Savienibas un japieprasa, lai izmeklgjamie uznémeéji iznem attiecigos produktus, kas jau ir dariti
pieejami Savienibas tirgdi, un ziedo atrbojigus produktus labdaribas vai sabiedribas interesu mérkiem. Ja produkti nav
atrbojigi, uznémejiem $adi produkti biitu jarecikle, bet, ja tas nav iesp&jams, tiem produkts biitu jaiznicina, japadara
neizmantojams vai jalikvidé ka citadi saskana ar valsts tiesibu aktiem, ievérojot Savienibas tiesibu aktus, tostarp
Savienibas tiesibu aktus par atkritumu apsaimniekoSanu. Tomér Ipasa uzmaniba batu japievér§ tam, lai noveérstu
traucéjumus piegades kédes, kas Savienibai ir stratégiski vai kritiski svarigas, un $aja sakara — produktiem, kuru
likvidésana mainitu iek3gja tirgus un 3adu piegades kézu pienacigu darbibu. Minétajos gadijjumos, atkapjoties no
pienakuma izdot rikojumu par attieciga produkta likvidésanu, vadosajai kompetentajai iestadei attieciga gadijuma
vajadzétu bt iesp&jai uz noteiktu laiku pieprasit, lai attiecigais produkts tiktu aizturéts uz noteiktu laiku uz
uznémgéju rékina. Novertéjot produkta stratégisko vai kritisko nozimi Savieniba, vadosajai kompetentajai iestadei jo
ipasi biitu janem véra nozaru saraksts, kas izveidots Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1735 (') un
Komisijas Ieteikuma (ES) 2023/2113 (V), ka ari produkti, kas uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1735 (2024. gada 13. junijs) par pasakumu satvara izveidi Eiropas neto nulles
emisiju tehnologiju izgatavosanas ekosistémas stiprinasanai un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1724 (OV L, 20241735, 28.6.2024.,
ELL http://data.curopa.cu/elijreg/2024/1735/0j).

Komisijas Ieteikums (ES) 2023/2113 (2023. gada 3. oktobris) par ES ekonomiskajai drosibai kritiski svarigo tehnologiju jomam
turpmakai riska novértésanai kopa ar dalibvalstim (OV L, 2023/2113, 11.10.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2023/2113/
0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/3015/0j
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20241252 (). Novértgjot, vai atkape no pienakuma uzlikt atsavinaSanas rikojumu ir piemérota, vadosajai
kompetentajai iestadei bitu japatur prata iesp&jamiba, ka ekonomikas dalibnieki ir izpildijusi nosacijumus, lai
vado$as kompetentas iestades noteiktaja termina tiktu parskatits lemums par produktu, kas izgatavoti, izmantojot
piespiedu darbu, aizlieguma parkapumu. Vadosas kompetentas iestades noteiktais termin lautu attiecigajiem
uznéméjiem pieradit, ka tie ir izskaudusi piespiedu darbu saistiba ar attiecigo produktu, izbeidzot to sava piegades
kede. Piegades kédes mainu, proti, palausanos uz dazadiem piegadatajiem, nevar uzskatit par veidu, ka ar minéto
lemumu izskaust piespiedu darbu saistiba ar attiecigo produktu, jo ta rezultata tiktu iegtits cits produkts. Ja attiecigie
uznéméji sniedz pieradijumus, kas apliecina, ka tie ir izskaudusi piespiedu darbu saistiba ar attiecigajiem produktiem,
vados$ajai kompetentajai iestadei biitu japarskata lémums, ar ko aizliedz $adus produktus laist un darit pieejamus
Savienibas tirgd, ka rezultata tas tiek atcelts, un tadéjadi jaatce] attiecigo produktu aizturéSana. Ja attiecigie uznémgji
nesniedz $adus pieradijumus, tiem batu japilda rikojums likvidét attiecigos produktus péc tam, kad beidzies termins,
kurs ietverts [emuma, ar ko aizliedz $adus produktus laist un darit pieejamus Savienibas tirgii un kas satur rikojumu
uz noteiktu laiku aizturét produktus.

(49) Lemuma, ar kuru konstaté, ka ir parkapts produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, aizliegums,
vadoS$ajai kompetentajai iestadei biitu janorada izmekléSanas konstatéjumi un informacija, kas ir $o konstatgjumu
pamata, un janosaka sapratigs termins, kura uznémejiem minétais lémums biitu jaizpilda, ka arT informacija, kas lauj
identificét produktu, uz kuru lémums attiecas. Komisija batu japilnvaro pienemt istenoSanas aktus, kas vajadzigi, lai
precizétu informaciju, kura jaieklauj $ados lémumos. Vadosas kompetentas iestades pienemtais lémums bitu jadara

publiski pieejams.

(50)  Nosakot sapratigu terminu, kura jaizpilda rikojumi, kas ietverti lemuma, ar kuru konstaté tadu produktu aizlieguma
parkapumu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, vadosajai kompetentajai iestadei biitu janem veéra attiecigo
uznéméju lielums un ekonomiskie resursi.

(51)  Lai nodroginatu efektivu izpildi, vienas dalibvalsts vadosas kompetentas iestades pienemtie lémumi baitu jaatzist un
jaizpilda citu dalibvalstu kompetentajam iestadém attieciba uz produktiem ar tadu pasu identifikacijas informaciju
no tas pasas piegades kédes, kura konstatéts piespiedu darbs.

(52)  Uznémgjiem vajadzétu bt iespéjai pieprasit vadoso kompetento iestazu lémumu parskatisanu, ievérojot $o regulu,
péc tam, kad tie ir iesniegusi jaunu bitisko informaciju, kas apliecina, ka produkti, kuri ir laisti vai dariti pieejami
Savienibas tirgli vai tos paredzéts eksportét no Savienibas tirgus, atbilst aizliegumam attieciba uz produktiem, kas
izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu. Vadosajai kompetentajai iestadei butu jaatsauc savs lémums attieciba uz
nakotni, ja uznémeéji apliecina, ka ir izpildijusi minéto lémumu un izskaudusi piespiedu darbu savas darbibas vai
piegades kédés saistiba ar attiecigajiem produktiem. Vado$o kompetento iestazu lémumi, ievérojot $o regulu, bitu
japarskata tiesa saskana ar piemérojamiem Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

(53)  Ja uznémgji lidz noteikta termina beigam neizpilda vadosas kompetentas iestades [émumu, kompetentajam iestadém
biitu janodrosina, ka attiecigos produktus ir aizliegts laist vai darit pieejamus Savienibas tirgh vai eksportét, vai ka tie
tiek iznemti no Savienibas tirgus un ka visi atrbojigi produkti, kas palikusi pie attiecigajiem uznéméjiem, tiek ziedoti
labdaribas vai sabiedribas intereSu mérkiem. Kompetentajam iestadém bitu janodrosina, ka produkti, kas nav
atrbojigi, tiek recikléti, vai, ja tas nav iesp&jams, tiek iznicinati, padariti neizmantojami vai ka citadi likvidéti saskana
ar valsts tiesibu aktiem, ievérojot Savienibas tiesibu aktus, tostarp Savienibas tiesibu aktus par atkritumu
apsaimnieko$anu un par produktu ilgtspéjas ekodizainu, un attiecigas izmaksas bitu jasedz pasiem uznéméjiem. Ja
iespgjams, kompetentajam iestadém biitu janodrosina, ka no visam pieejamajam iespéjam izvélétajai likvidésanas vai
iznicinaSanas metodei ir vismazaka iespéjama ietekme uz vidi. Dalibvalstu kompetentajam iestadém vajadzétu biit
atbildigam par lémumu, tostarp Komisijas pienemto lémumu, izpildi sava teritorija. Péc tam, kad lémums ir pazinots

("®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1252 (2024. gada 11. aprilis), ar ko izveido satvaru tam, ka nodrosinat drosu un
ilgtspéjigu apgadi ar kritiski svarigam izejvielam, un groza Regulas (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1724 un (ES)
2019/1020 (OV L, 2024/1252, 3.5.2024., ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2024/1252/0j).
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ar I[CSMS starpniecibu, visam kompetentajam iestadém, uz kuram attiecas minétais lémums, bitu javeic $aja regula
paredzétas attiecigas izpildes panaksanas darbibas.

Lai pasargatu attiecigos dzivniekus no jebkadam sapém, stresa vai cie$anam, no kuram var izvairities, bitu janem
veéra ietekme uz dzivnieku labturibu, Istenojot aizliegumu laist un darit pieejamus tirgdi vai eksportét produktus, kas
izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu. Turklat Sai regulai nebitu jaskar Savienibas tiesibu akti par dzivnieku
labturibu, pieméram, Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (**) un (EK) Nr. 1099/2009 (*°).

Vado$o kompetento iestazu lémumi, ar kuriem konstaté produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu,
aizlieguma parkapumu, biitu japazino muitas dienestiem, kuram batu jacensas identificét attiecigo produktu starp
produktiem, kas deklaréti laiSanai briva apgroziba vai eksportam. Atbildiba par produktu, kas izgatavoti, izmantojot
piespiedu darbu, aizlieguma visparéju izpildi attieciba uz Savienibas tirgu, ka ari produktiem, ko ieved minétaja tirg
vai izved no ta, batu jauznemas dalibvalstu kompetentajam iestadém. Ta ka piespiedu darbs ir dala no izgatavosanas
procesa un uz pasa produkta nekadas pédas neatstaj un ta ka Regula (ES) 2019/1020 attiecas tikai uz riipnieciski
razotiem (izgatavotiem) produktiem un tas darbibas joma ietilpst vienigi produktu laiSana briva apgroziba, muitas
dienesti saskana ar Regulu (ES) 2019/1020 nevarétu rikoties patstavigi, lai piemérotu un izpilditu produktu, kas
izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, aizliegumu. Tam, ka katra dalibvalsti organizé kontroles Istenosanu,
nevajadz&tu skart Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 (*') un tas visparigos noteikumus par
muitas dienestu kontroles un uzraudzibas pilnvaram.

Informacija, ko uznéméji patlaban nodro$ina vai sniedz muitas dienestiem, ietver tikai visparigu informaciju par
produktiem, bet triikst informacijas par izgatavotaju vai raZotdju un produktu piegadatajiem, ka ari konkrétas
informacijas par produktiem. Lai muitas dienesti varétu identificét produktus, kurus ieved Savienibas tirgti vai izved
no ta un kuri parkapj $o regulu, un kuri attiecigi biitu jaaptur uz Savienibas argjam robezam, uznéméjiem bitu
jaiesniedz muitas dienestiem informacija, kas lautu identificét produktus, uz kuriem attiecas vadosas kompetentas
iestades lémums. Taja butu jaieklauj informacija par izgatavotaju vai razotaju un produkta piegadatajiem, ka ari cita
informacija par pasu produktu. Saja noliika Komisija biitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, kuros biitu noraditi
produkti, par kuriem $ada informacija biitu jasniedz, cita starpa izmantojot saskana ar So regulu izveidoto datubazi,
ka arf informaciju un vado$o kompetento iestazu lémumus, kas kodéti ICMS. Turklat Komisija batu japilnvaro
pienemt Isteno3anas aktus, kas vajadzigi, lai precizétu informaciju, kura uznémeéjiem janodrosina vai jadara pieejama
muitas dienestiem. Sadai informacijai biitu jaietver produkta apraksts, nosaukums vai zimols, konkrétas Savienibas
tiesibu aktos noteiktas prasibas produkta identifikacijai, pieméram, tips, atsauce, modelis, partijas vai sérijas numurs,
kas piestiprinats produktam vai noradits uz iepakojuma vai produktam pievienota dokumenta, vai ari digitalas
produkta pases unikalais identifikators, ka ari tadas zinas par izgatavotaju vai raZotaju un produkta piegadatajiem,
kuras norada ari katra razotaja vai izgatavotaja nosaukumu, komercnosaukumu vai registréto precu zimi,
kontaktinformaciju, unikalo identifikacijas numuru valsti, kura tas iedibinats, un, ja pieejams, saimnieciskas darbibas
veicéja registracijas un identifikacijas numuru. Savienibas Muitas kodeksa parskatiSanas procesa tiks apsverta iespéja
tiesibu aktos muitas joma ieviest informaciju, kas uznéméjiem ir janodrosina vai jadara pieejama muitas dienestiem,
lai nodrosinatu §is regulas izpildi un, raugoties plasak, — lai stiprinatu piegades kédes parredzamibu. Komisijai baitu
jaizdod uznéméjiem, it ipasi MVU, norades par to, ka vakt vajadzigo informaciju, un tie jaatbalsta.

Muitas dienestiem, kas identificé produktu, uz kuru varétu attiekties vado$as kompetentas iestades pazinotais
lémums, ar ko konstaté produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, aizlieguma parkapumu, biitu jaaptur
§a produkta laiSana briva apgroziba un nekavéjoties jainformé kompetentas iestades. Kompetentajam iestadém par
lietu, par kuru tam pazinojusi muitas dienesti, sapratiga termina batu jasniedz slédziens, vai nu apstiprinot, vai
noliedzot, ka uz attiecigo produktu attiecas minétais lémums. Vajadzibas gadijuma un ja tas ir pienacigi pamatoti,
kompetentajam iestadém vajadzétu bt pilnvarotam pieprasit, lai tiktu saglabata attieciga produkta laisanas briva
apgroziba apturéSana, pemot véra iesp&jamo kait§jumu uzpémejam. Ja kompetentas iestades noteiktaja termina

Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (2004. gada 22. decembris) par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika un
grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1099/2009 (2009. gada 24. septembris) par dzivnieku aizsardzibu nonavésanas laika (OV L 303,
18.11.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV
L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/3015/0j
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sledzienu nesniedz, muitas dienestiem produkti bitu jalaiz briva apgroziba, ja ir izpilditas visas pargjas
piemérojamas prasibas un formalitates. Kopuma nebitu jauzskata, ka produkta laiSana briva apgroziba vai eksports
pierada atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, jo 3$ada procedira ne vienmér ietver pilnigu $adas atbilstibas
novertgjumu.

(58) Ja kompetentas iestades secina, ka produkts atbilst lémumam, ar kuru konstatéts produktu, kas izgatavoti,
izmantojot piespiedu darbu, aizlieguma parkapums, tam bitu nekavéjoties jainformé muitas dienesti, kuriem bitu
janoraida attieciga produkta laiSana briva apgroziba vai eksports. Muitas dienestiem vajadzétu bat iespgjai, ja
kompetenta iestade to pieprasa un minétas kompetentas iestades varda un uz tas atbildibu, ka alternativu konfiscét
minéto produktu un nodot to minétas kompetentas iestades riciba un paklautiba. Sados gadijumos attiecigajai
kompetentajai iestadei biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodro$inatu, ka attiecigais produkts tiek pienacigi
likvidet, tostarp to ziedojot labdaribas vai sabiedribas interesu mérkiem, reciklgjot vai citadi iznicinot saskana ar
valsts tiesibu aktiem, ievérojot Savienibas tiesibu aktus, uz attieciga uznéméja rékina.

(59)  Vadosajai kompetentajai iestadei biitu pienacigi janem véra risks, ka uznéméji, kuri ir saistiti ar datubazé ieklautajiem
produktiem vai regioniem vai kuru produkts ir iznemts no Savienibas tirgus, varétu izbeigt darjjumu attiecibas, ka
arT sekas skartajiem darba péméjiem. Tade] vadosajai kompetentajai iestadei attieciga gadijuma bitu jaatbalsta
uznéméji piemérotu un iedarbigu pasakumu pienemsana un istenosana ar mérki izbeigt piespiedu darbu. Atbildiga
darfjumu attiecibu izbeigana ietver kopligumu ievéro$anu un eskalacijas pasakumu formulésanu.

(60)  Attieciga gadijuma saskana ar Regulu (ES) Nr. 952/2013 muitas dienestiem biitu janosaka nosacijumi, kas
piemérojami produktiem laika, kad $adu produktu laiSana briva apgroziba vai eksports ir apturéts, ari attieciba uz to
uzglabasanu vai iznicinaSanu un likvidésanu gadijuma, ja ir atteikta $adu produktu laiSana briva apgroziba. Ja
produktiem, ko ieved Savienibas tirgf, ir nepiecieSama turpmaka parstrade, tiem batu japieméro atbilstosa muitas
procedira, kas lauj veikt $adu parstradi saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 220., 254., 256., 257. un 258. pantu.

(61)  Ja produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, aizlieguma izpildes noltkos ir jaapstrada personas dati,
ievérojot $o regulu, $ada apstrade btu javeic saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu.
Visai personas datu apstradei saskana ar tadu produktu aizlieguma izpildi, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu
darbu, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 (*3) un (ES) 2018/1725 (¥).

(62)  Lai nodrosinatu vienadus nosacjjumus $is regulas Isteno$anai, biitu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai attieciba
uz procesuadlajiem noteikumiem un detalizéti izstradatu informaciju attieciba uz ICSMS izmantosanas kartibu;
procesudlajiem noteikumiem, veidném un sikaku informaciju par iespéjamiem parkapumiem attieciba uz aizliegumu
izvietot, darit pieejamus vai eksportét produktus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu; Komisijas
piepemtajiem lémumiem, ar kuriem konstate, ka ir parkapts aizliegums laist vai darit pieejamus Savienibas tirgd
vai eksportét produktus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu; minéto lemumu atsauk3anu; sikaku informaciju
par minéto lémumu un vadoso kompetento iestazu pienemtu lidzvértigu lémumu saturu; un kartibu un detalizétu
informaciju, kada muitas dienestiem sniedz vai dara pieejamu konkrétu informaciju par konkrétiem produktiem vai
razojumu grupam. Minétas pilnvaras baitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 ().

63) Komisijai biitu japienem istenosanas akti, kas japiemeéro nekavéjoties, ja pienacigi pamatotos gadijumos saistiba ar
OISy japiene ) JApIEMETO NERAVEIOUES, Ja pIenacigl pamatotos gachjumos 1
tadu léemumu atsaukSanu, ar kuriem konstaté, ka ir parkapts aizliegums laist, darit pieejamus vai eksportét
produktus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, tas vajadzigs nenovérSamu un steidzamu iemeslu del.

(**  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.).

(¥¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktiras, birojos un agentairas un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).
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(64)

(65)

(69)

*)

Lai papildinatu vai grozitu atseviskus nebatiskus $is regulas elementus, batu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu. Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot
sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni un lai minétas apspriesanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu (¥). Jo Ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Lai nodrosinatu, ka muitas dienesti sp¢j efektivi rikoties, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar
LESD 290. pantu attieciba uz sikak precizétu papildu informaciju, ar kuru identificé attiecigo produktu un kura
uznémgéjiem bitu jadara pieejama vai jasniedz muitas dienestiem attieciba uz produktiem, ko ieved Savienibas tirgh
vai izved no ta. Minétajai informacijai vajadzétu bt informacijai, kas identificé attiecigo produktu, informacijai par
izgatavotaju vai razotaju un informacijai par produkta piegadatajiem. Lai efektivi un atri veiktu darbibas un
pasakumus, muitas dienestiem ir jabit iespgjai atri iegit informaciju par konkrétiem produktiem, kas noraditi
vadoso kompetento iestazu lémumos. Sados gadijumos delegétie akti biitu japienem, ievérojot steidzamibas
procedaru.

Dalibvalstim biitu japieskir savam kompetentajam iestadém pilnvaras piemérot un istenot iedarbigus, samérigus un
atturo$us sodus gadijumos, kad uznémeéjs nav izpildijis [emumu, ar ko aizliedz produktu, kas izgatavoti, izmantojot
piespiedu darbu, laiSanu tirgd. Dalibvalstim biitu japaredz noteikumi par sodiem, kas piemérojami, ja netiek ievérots
lémums, pienacigi nemot véra tadus elementus ka parkapuma smagums un ilgums, uznéméja ieprieks izdaritie
parkapumi, sadarbibas ar kompetentajam iestadém pakape un jebkadi citi atbildibu mikstinosi vai pastiprinosi
faktori, kas piemérojami konkrétas lietas apstakliem. Komisijai biitu jaizdod norades dalibvalstim par finansialo sodu
aprékinasanas metodi un piemérojamam robezvértibam, un Savienibas Piespiedu darba izgatavotu produktu
apkaroganas tiklam biitu javeicina paraugprakse $adu sodu piemérosana.

Komisijai biitu $is regulas istenosana un izpilde jaizvérté un par to bitu jasniedz zinojums Eiropas Parlamentam,
Padomei un Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai. Zinojuma biitu janovérté §is regulas ieguldijums tadu
produktu izskausana no Savienibas tirgus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, un piespiedu darba
apkaro$ana, ka arT kompetento iestazu sadarbiba un starptautiskaja sadarbiba piespiedu darba izskausana. Zinojuma
bitu ari janovérte $is regulas ietekme uz uzpémumiem, jo ipasi MVU, un uz cietuSajiem, ka arT produktu, kas
izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, aizlieguma kopéjas izmaksas un ieguvumi. Zinojuma bitu sikak jaizverté sis
regulas saskanoSana ar citiem attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.

Saja regula ir ievérotas Hartas 41. pantd nostiprinatas tiesibas uz labu parvaldibu, kas cita starpa ietver ikvienas
personas tiesibas tikt uzklausitai, pirms tiek veikts kads individuals pasakums, kas to varétu nelabvéligi ietekmét. Saja
sakariba vadosajai kompetentajai iestadei, kas veic izmeklésanu, biitu jainformé attiecigie uznémeji par izmeklésanas
saksanu un tas iesp§jamam sekam. Lai nodroinatu uznéméju tiesibas uz pienacigu procesu, tiem vajadzétu bit
iespgjai péc pieprasijuma sniegt kompetentajam iestadém informaciju savas aizstavibas noliika izmeklésanas laika.
Uznémgjiem, sniedzot jaunu bitisku informaciju, vajadzétu biit iespgjai pieprasit vadosajai kompetentajai iestadei
parskatit tos ietekméjoso lémumu. Dalibvalstu kompetento iestazu lémumi biitu japarskata tiesa saskapa ar
piemérojamiem dalibvalstu tiesibu aktiem. Lémumiem, ko saskana ar $o regulu pienémusi Komisija, var veikt
parbaudi Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar LESD 263. pantu.

Nemot vera to, ka §is regulas mérki, proti, aizliegt uznémeéjiem Savienibas tirgti laist un darit pieejamus vai eksportét
no Savienibas tirgus produktus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, lai uzlabotu ieksgja tirgus darbibu,
vienlaikus palidzot cina pret piespiedu darbu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tas méroga un
iedarbibas dé] to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELL: http://data.curopa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
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(70)  Lai nodrosinatu talitéju $aja regula paredzéto pasakumu pieméroSanu, $ai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena
péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

Prieksmets, mérkis un darbibas joma

1. Siregula paredz noteikumus, kas uznéméjiem aizliedz Savienibas tirgii laist un darit pieejamus vai eksportét no
Savienibas tirgus produktus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, lai uzlabotu ieks¢ja tirgus darbibu, vienlaikus
palidzot cina pret piespiedu darbu.

2. Siregula neattiecas uz tadu produktu iznemsanu no tirgus, kas ir nonakusi pie tiesajiem lietotajiem Savienibas tirgii.
3. Siregula uznéméjiem nerada papildu pienacigas riipibas pienakumus papildus tiem, kas jau paredzéti Savientbas vai

valsts tiesibu aktos.

2. pants

Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “piespiedu darbs” ir piespiedu vai obligatais darbs, ka tas definéts SDO konvencijas Nr. 29 2. panta, tostarp bérnu
piespiedu darbs;

2) “valsts iestazu uzspiests piespiedu darbs” ir piespiedu darbs, kas tiek izmantots, ka aprakstits SDO Konvencijas Nr. 105
1. panta;

3) “pienaciga ripiba attieciba uz piespiedu darbu” ir uznéméju centieni istenot obligatas prasibas, brivpratigi ievérojamas
vadlinijas, ieteikumus vai praksi, lai identificétu, noveérstu, mazinatu vai izbeigtu piespiedu darba izmantosanu attieciba
uz produktiem, kurus paredzéts laist vai darit pieejamus Savienibas tirgh vai eksportét;

4) “darit pieejamu tirgdi” ir komercdarbibas gaita par samaksu vai bez maksas piegadat produktu izplatiSanai, patérinam
vai izmanto$anai Savienibas tirgd;

5) “laist tirg@’” nozimé produktu pirmoreiz darit pieejamu Savienibas tirg;

6) “produkts” ir jebkurs priekSmets, kas ir novértéjams nauda un kas var biit tirdzniecibas darjjuma priek§mets neatkarigi
no ta, vai tas ir iegts, novakts, raZots vai izgatavots;

7) “produkts, kas izgatavots, izmantojot piespiedu darbu” ir produkts, kura ieguv€, novaksana, razosana vai izgatavo$ana
jebkura posma, ieskaitot ar produktu saistitaja apstradé vai parstradé jebkura ta piegades kédes posma, pilniba vai dalgji
ir izmantots piespiedu darbs;

8) “piegades kéde” ir tadu darbibu, procesu un dalibnieku sistéma, kas iesaistiti visos posmos pirms produkta, kurs tiek
darits pieejams tirgii, proti, produkta pilniga vai dalgja ieguve, razas novakSana, raZoSana un razo$ana, tostarp ar
produktu saistita apstrade vai parstrade jebkura no minétajiem posmiem;

9) “uznémgjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona vai personu apvieniba, kas Savienibas tirgii laiZ vai dara pieejamus
produktus vai eksporté produktus;

10

=

“razotdjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razo kadu produktu vai pasitijusi $a produkta izveidi vai
razo$anu un tirgo produktus ar savu nosaukumu, vardu vai precu zimi;
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11) “razotajs” ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 38. panta 1. punkta minéto lauksaimniecibas produktu razotajs vai
izejvielu razotajs;

12) “produkta piegadatajs” ir jebkura piegades kéde ietilpstosa fiziska vai juridiska persona vai personu apvieniba, kas
pilniba vai dalgji ieglist, novac, razo vai izgatavo produktu vai iesaistas ar produktu saistita apstradé vai parstradé
jebkura ta piegades kédes posma vai nu ka izgatavotajs, vai arT jebkuros citos apstaklos;

13) “tiesais lietotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas pastavigi dzivo vai ir iedibinata Savieniba un kam produkts
bijis darits pieejams vai nu ka patérétajam, arpus ta komercdarbibas, darfjumdarbibas, amatnieciskas darbibas vai
profesijas, vai ari ka profesionalam tieSajam lietotajam ta riipnieciskaja vai profesionalaja darbiba;

14) “importétajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, vai personu apvieniba, kas ir Savieniba iedibinata un kas
Savienibas tirgli laiz kadas tresas valsts produktu;

15) “eksportétajs” ir eksportétajs, ka definéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/2446 (*°) 1. panta 19. punkta;

16) “pamatotas bazas” ir pamatota norade, kas balstits uz objektivu, faktisku un parbaudamu informaciju un Komisijai vai
kompetentajam iestadém rada aizdomas, ka produkts, iespgjams, ticis izgatavots, izmantojot piespiedu darbu;

17) “vado$a kompetenta iestade” ir iestade, kas ir atbildiga par informacijas iesniegumu novérté$anu, izmeklésanas veik§anu
un [émumu pienemsanu, ievérojot 15. pantu, proti, dalibvalsts kompetenta iestade vai Komisija;

18) “muitas dienesti” ir muitas dienesti, ka definéts Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 1. punkta;

19) “produkti, ko ieved Savienibas tirgli” ir tadi produkti no tre$am valstim, ko paredzéts laist Savienibas tirgti vai kas
paredzéti privatai lietoSanai vai patérinam Savienibas muitas teritorija un kam tiks piemérota muitas procedira “laisana
briva apgroziba”;

20) “produkti, ko izved no Savienibas tirgus” ir produkti, kuriem tiks piemérota muitas procediira “cksports”;
21) “laiSana briva apgroziba” ir procedira, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 952/2013 201. panta;

22) “eksports” ir procediira, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 952/2013 269. panta.

3. pants

To produktu aizliegums, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu

Uznéméji Savienibas tirgd nelaiz un nedara pieejamus produktus, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, ka ar
neeksporté $adus produktus.

4. pants

Talpardosana

Produktus, ko piedava pardosanai tie$saisté vai izmantojot citus talpardosanas veidus, uzskata par daritiem pieejamiem
tirgd, ja piedavajums ir vérsts uz tieSajiem lietotajiem Savieniba. Piedavajumu pardosanai uzskata par paredzétu tieSajiem
lietotajiem Savieniba, ja attiecigais uznéméjs jebkada veida ver§ savu darbibu uz kadu no dalibvalstim.

(*)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jilijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV
L 343, 29.12.2015., 1. Ipp)).
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5. pants

Kompetentis iestades

1. Katra dalibvalstis izraugas vienu vai vairakas kompetentas iestades, kas atbild par $aja regula noteikto pienakumu
izpildi. Dalibvalstu izraudzitas kompetentas iestades un Komisija ciesi sadarbojas un ir atbildigas par to, ka tiek nodrosinata
§is regulas faktiska un vienota istenosana visa Savieniba.

2. Ja dalibvalsts ir izraudzijusies vairak neka vienu kompetento iestadi, ta skaidri nosaka to pienakumus un izveido
sazinas un koordinacijas mehanismus, kas lauj $im iestadém ciesi sadarboties un efektivi pildit savus pienakumus.

3. Ne velak ka 2025. gada 14. decembrT dalibvalstis, izmantojot 7. panta 1. punkta minéto informacijas un sazinas
sistému, sniedz Komisijai un paréjam dalibvalstim $adu informaciju:

a) izraudzitas kompetentas iestades vai iestazu nosaukums, adrese un kontaktinformacija; un
b) izraudzitas kompetentas iestades vai iestazu kompetences jomas.
Dalibvalstis regulari atjaunina $a punkta pirmas dalas a) un b) apak$punkta minéto informaciju.

4. Komisija 12. panta minétaja vienotaja portala informacijai par piespiedu darbu publisko izraudzito kompetento
iestazu sarakstu un regulari to atjaunina, pamatojoties uz jaunako informaciju, kas sanemta no dalibvalstim.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentas iestades savas pilnvaras Isteno objektivi, parredzami un pienacigi ievérojot
dienesta noslépuma neizpausanas pienakumus. Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentajam iestadém ir izmekléSanas
veik$anai nepiecieSamas pilnvaras, specialas zinasanas un resursi, tostarp pietickami budzeta resursi.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentas iestades ciesi sadarbojas un apmainas ar informaciju ar attiecigajam valsts
iestadém, pieméram, darba inspekcijam un tiesu un tiesibaizsardzibas iestadém, tostarp tam, kas atbildigas par cilvéku
tirdzniecibas apkaroSanu, un ar iestadém, ko dalibvalstis izraudzijusas saskana ar Direktivu (ES) 2019/1937.

7. Dalibvalstis pieskir savam kompetentajam iestaddém pilnvaras piemérot sodus saskana ar 37. pantu, vai nu tiesi

sadarbiba ar citam iestadém, vai ari iesniedzot pieteikumu kompetentajam tiesu iestadém.

I NODALA
PARVALDIBA

6. pants

Savienibas Piespiedu darba izgatavotu produktu apkarosanas tikls
1. Ar 3o tiek izveidots Savienibas Piespiedu darba izgatavotu produktu apkaroSanas tikls (Tikls).

2. Tikls kalpo par platformu strukturétai koordinacijai un sadarbibai starp dalibvalstu kompetentajam iestadém un
Komisiju un $is regulas izpildes racionalizéSanai Savieniba, tadgjadi padarot izpildi efektivaku un saskanotaku.

3. Tiklu veido parstavji no katras dalibvalsts, Komisijas parstavji un, attieciga gadijuma, muitas dienestu parstaviji.
4. Komisija koordiné Tikla darbu. Tikla sanaksmes vada Komisijas parstavis.

5. Tikla sekretariatu nodro$ina Komisija. Sekretariats organizé Tikla sanaksmes un sniedz tam tehnisku un logistikas
atbalstu.

6.  Tikla dalibnieki aktivi piedalas, lai nodro$inatu efektivu koordinaciju un sadarbibu, un lai veicinatu §is regulas vienadu
stenoanu.
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7. Tiklam ir $adi uzdevumi:

a) veicinat kopigu izpildes priorita§u noteiksanu, lai sasniegtu 3is regulas 1. panta noteikto mérki;

b) veicinat izmeklésanas koordinaciju;

¢) veikt turpmakos pasakumus saistiba ar 20. panta minéto lémumu izpildi;

d) péc Komisijas pieprasijuma sniegt ieguldijumu 11. panta minéto pamatnostadnu izstradé;

e) veicinat un koordinét informacijas, specialo zinasanu un paraugprakses vaksanu un apmainu attieciba uz $is regulas
istenoSanu;

f) sekmét vienotu uz risku balstitu pieeju un administrativo praksi $is regulas Istenosanai;

g) veicinat paraugpraksi 37. panta paredzéto sodu piemérosana;

h) attieciga gadijuma sadarboties ar Komisijas dienestiem, Savienibas struktiiram, birojiem un agentiram un dalibvalstu
iestadém par $is regulas istenoSanu;

i) veicinat sadarbibu, personala apmainu un apmekléjumu programmas starp kompetentajam iestadém un muitas
dienestiem, ka ari starp minétajam kompetentajam iestadém un treso valstu kompetentajam iestadém un starptautiskam
organizacijam;

j) veicinat apmacibas un spéju veidosanas pasakumu organizéSanu attieciba uz $is regulas istenosanu Komisijai un
Savienibas delegacijam tresas valstis un dalibvalstu kompetentajam iestadém, muitas dienestiem un citam attiecigajam
iestadém;

k) péc Komisijas pieprasijuma sniegt palidzibu Komisijai koordinétas pieejas izstradé iesaistei un sadarbibai ar tresam
valstim, ievérojot 13. pantu;

1) sekot lidzi sistemiska piespiedu darba izmantojuma situacijam;

m) palidzét organizét informacijas un izpratnes veicina$anas kampanas par $o regulu;

n) veicinat un atvieglot sadarbibu, lai pétitu iespéjas izmantot jaunas tehnologijas 3is regulas izpildei un produktu
izsekojamibas uzlabosanai;

0) vakt datus par remediaciju saistiba ar lemumiem un to efektivitates noveért&umu.

8.  Citas attiecigas dalibvalstu iestades var piedalities Tikla sanaksmés uz ad hoc pamata. Eksperti un ieinteresétas
personas, tostarp parstavji no arodbiedribam un citam darba némeéju organizacijam, pilsoniskas sabiedribas un cilvéktiesibu
organizacijam, uznéméjdarbibas organizacijam, starptautiskajam organizacijam, treo valstu attiecigajam iestadém, Eiropas
Savienibas Pamattiesibu agentiiras, Eiropas darba iestades, attiecigajiem Komisijas dienestiem, Savienibas delegacijam un
Savienibas struktiiram, birojiem un agentiiram ar atbilstigam specializétam zinaSanam jomas, uz kuram i regula attiecas,
var tikt aicinati piedalities Tikla sanaksmés vai sniegt rakstisku ieguldijumu.

9.  Tikla sanaksmes notiek regulari un vajadzibas gadijuma péc Komisijas vai dalibvalsts pienacigi pamatota pieprasijuma.

10.  Komisija un dalibvalstis nodrosina, ka Tiklam ir nepiecieSamie resursi 7. punkta minéto uzdevumu veiksanai, tostarp
pietiekami budZeta resursi.

11.  Tikls piepem savu reglamentu.
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7. pants

Informacijas un sazinas sistémas

1. Sis regulas I, III, IV un V nodalas vajadzibam Komisija un kompetentas iestades izmanto Regulas (ES) 2019/1020
34. pantd minéto informacijas un sazinas sistému saskana ar $a panta 7. punkta a) apak$punkta minéto istenoSanas aktu.
Komisijai, kompetentajam iestadém un muitas dienestiem ir piekluve minctajai sistémai §is regulas istenosanas vajadzibam.

2. Saskana ar 26. panta 3. punktu pazinotos lémumus ievada attiecigaja muitas riska parvaldibas vide.

3. Komisija izstrada starpsavienojumu, lai nodrosinatu, ka 26. panta 3. punkta minétie lémumi tiek automatizéti
pazinoti no 3a panta 1. punkta minétas informacijas un sazipas sistémas uz $§a panta 2. punkta minéto vidi. Minétais
starpsavienojums sak darboties ne vélak ka divus gadus péc tam, kad pienemts $a panta 7. punkta b) apak$punkta minétais
istenosanas akts.

4. Pieprasjumu un pazinojumu apmaina starp kompetentajam iestadém un muitas dienestiem, ievérojot V nodalas
II iedalu, ka arT no tiem izrieto$o zinojumu apmaina notiek, izmantojot 1. punkta minéto informacijas un sazinas sistému.

5.  Starpsavienojumu starp 1. punkta minéto informacijas un sazinas sisttmu un ES vienloga vidi muitas joma izveido
saskana ar Regulu (ES) 2022/2399, lai muitas iestades un kompetentas iestades apmainitos ar pieprasjjumiem un
pazinojumiem, ievérojot §is regulas V nodalas II iedalu. Minéto starpsavienojumu izveido ne vélak ka cetrus gadus péc $a
panta 7. punkta a) apakSpunkta minéta istenoSanas akta pienemsanas dienas. Apmaina ar 4. punktd minétajiem
pieprasijumiem, pazinojumiem un no tiem izrietodiem zinojumiem notiek, izmantojot o starpsavienojumu, tiklidz tas sak
darboties.

6. Komisija var izgiit no IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 56. panta 1. punktd minétds uzraudzibas sistémas
informaciju par produktiem, ko ieved Savienibas tirgh vai izved no ta, saistiba ar 3is regulas Isteno$anu, un nosatit to uz $a
panta 1. punkta minéto informacijas un sazinas sistému.

7. Komisija var pienemt istenoSanas aktus, lai precizétu procesualos noteikumus un siki izstradatu $a panta istenoSanas
kartibu, to skaita:

a) §a panta 1. punktd minétas informacijas un sazinas sistémas funkcionalitati, datu elementus un datu apstradi, ka ari
personas datu apstrades, konfidencialitates un kontroles noteikumus;

b) 33 panta 3. punktd minéta starpsavienojuma funkcionalitati, datu elementus un datu apstradi, ka arf noteikumus par
personas datu apstradi, konfidencialitati un kontroli;

¢) nositamos datus, ka ari noteikumus par to konfidencialitati un datu parzipa statusu saskana ar 6. punktu.

Minétos istenodanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 35. panta 2. punkta.

8. pants

Ar piespiedu darba risku saistitu teritoriju vai produktu datubaze

1. Komisija izveido datubazi, vajadzibas gadijuma piesaistot ar¢jus ekspertus. Ar $o datubazi nodrosina indikativu,
neizsmelosu, uz pieradijumiem balstitu, parbaudamu un regulari atjauninatu informaciju par piespiedu darba riskiem
konkrétos geografiskos apgabalos vai attieciba uz konkrétiem produktiem vai produktu grupam, tostarp attieciba uz valsts
iestazu uzspiestu piespiedu darbu. Datubazé par prioritati nosaka plasi izplatitu un smagu piespiedu darba risku
identificésanu.

2. $a panta 1. punktd minétas datubazes pamata ir neatkariga un parbaudama informacija no starptautiskim
organizacijam, jo Ipasi no SDO un ANO, vai institucionalam, pétniecibas vai akadeémiskam organizacijam.

Datubazé nepublisko informaciju, kura tiesi nosaukti uznéméji.
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Datubazé norada konkrétas ekonomikas nozares konkrétos geografiskos apgabalos, attieciba uz kuriem ir pieejami ticami
un parbaudami pieradijumi, ka valsts iestades ir uzspiedusas piespiedu darbu.

3. Komisija nodrosina, ka datubazei ir viegli pieklt, tostarp personam ar invaliditati, un to dara publiski pieejamu visas
Savienibas iestazu oficialajas valodas lidz 2026. gada 14. junijam.

9. pants

Vienotais informacijas iesniegSanas punkts

1. Komisija izveido Ipasu centralizétu mehanismu informacijas iesnieg$anai (vienotais informacijas iesnieg$anas punkts).
Vienotais informacijas iesnieganas punkts ir pieejams visas Savienibas iestazu oficialajas valodas. Tas ir lietotajdraudzigs un
pieejams bez maksas.

2. Informaciju par iesp&amiem 3. panta parkapumiem iesniedz jebkura fiziska vai juridiska persona vai apvieniba, kas
nav juridiska persona, izmantojot vienoto informacijas iesniegSanas punktu. Informacijas iesniegumos ietver informaciju
par attiecigajiem uzpéméjiem vai produktiem, sniedz pamatojumu un pieradijumus, kas apstiprina iespgjamos parkapumus,
un, ja iesp&jams, apliecinosos dokumentus. Komisija var pienemt istenosanas aktus, lai precizétu procesualos noteikumus,
veidnes un sikaku informaciju saistiba ar minéto informacijas iesnieg§anu. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediru, kas minéta 35. panta 2. punkta.

3. Komisija noraida visus informacijas iesniegumus vienotajam informacijas iesnieg§anas punktam, kas ir acimredzami
nepilnigi, nepamatoti vai negodpratigi, un pienemtos informacijas iesniegumus iedala vado$ajai kompetentajai iestadei
izveértesanai atbilstigi 15. panta izklastitajai izmekléSanas sadales metodei.

4. Vadosa kompetenta iestade, kas atbild par 3. punkta minéto noveértéjumu, apstiprina, ka ir sanémusi informacijas
iesniegumu, riipigi un objektivi noverté informaciju un péc iespéjas driz informe attiecigo fizisko vai juridisko personu vai
apvienibu par tas informacijas iesnieguma noveértéjuma rezultatiem.

5. Vadosa kompetenta iestade var liigt 2. punkta minéto personu vai apvienibu sniegt papildu informaciju.

6.  Gadijumos, kad starp informacijas iesnieg§anu vienotajam informacijas sniegSanas punktam un lémumu uzsakt
izmeklésanu, ievérojot Il nodalu, ir batisks laika intervals, vado$a kompetenta iestade, ciktal iespgjams, apspriezas ar
personu vai apvienibu, kura iesniedz informaciju, lai parbauditu, vai situacija, ciktal tai zinams, ir batiski mainijusies.

7. Zino3anai par §is regulas parkapumiem un to personu aizsardzibai, kuras zino par $adiem parkapumiem, pieméro
Direktivu (ES) 2019/1937.

10. pants
Atbalsta pasakumi MVU

Komisija izstrada papildu pasakumus, kas atbalsta vienas piegades kédes uznémeju un to uznéméjdarbibas partneru, jo ipasi
MVU, centienus. Attieciga gadijuma informaciju par minétajiem pasakumiem dara pieejamu 12. pantd minétaja vienotaja
portala informacijai par piespiedu darbu.

Kompetentas iestades izraugas kontaktpunktus, kas sniedz informaciju MVU attieciba uz $is regulas piemérosanu. Minétie
kontaktpunkti var ari sniegt palidzibu MVU §ajos jautdjumos.

Dalibvalstu kompetentas iestades var arl organizét uznémeéjiem apmacibu kursus par piespiedu darba riska raditajiem un
par to, ka izmekléSanas laika iesaistities dialoga ar minétajam kompetentajam iestadém.
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11. pants
Vadlinijas

Lidz 2026. gada 14. junijam Komisija, apsprieZoties ar attiecigajam ieinteresétajam personam, dara pieejamas un regulari
atjaunina vadlinijas, kuras icklauj:

a) norades uznémeéjiem par pienacigu ripibu saistiba ar piespiedu darbu, ieskaitot bérnu piespiedu darbu, kuras nem véra
piemérojamos Savienibas un valstu tiesibu aktus, kuros noteiktas pienacigas riipibas prasibas attieciba uz piespiedu
darbu, starptautisko organizaciju vadlinijas un ieteikumus, ka ari uzpéméju lielumu un ekonomiskos resursus, dazadus
piegadataju veidus piegades kédé un dazadas nozares;

b) norades uznéméjiem par paraugpraksi, ka izbeigt dazadus piespiedu darba veidus un veikt remediaciju attieciba uz tiem;

¢) norades kompetentajam iestadém par §is regulas, jo ipasi tas 8., 17. un 18. panta praktisko Istenosanu, tostarp kritérijus,
lai palidzétu kompetentajam iestadém veikt uz risku balstitus novért§jumus izmeklésanas konteksta, un vadlinijas par
piemérojamo pieradijumu standartu;

d) norades muitas dienestiem un uzpéméjiem par 27. panta un, attieciga gadijuma, citu V nodalas II iedala paredzéto
noteikumu praktisku Istenosanu;

e) informaciju par piespiedu darba riska raditajiem, tostarp par §adu raditaju identificésanu, kuras pamata ir neatkariga un
parbaudama informacija, ieskaitot starptautisko organizaciju, jo ipasi SDO, pilsoniskas sabiedribas, uzpéméju
organizaciju un arodbiedribu zinojumus un pieredzi, kas giita, istenojot Savienibas tiesibu aktus, kuros noteiktas
pienacigas riipibas prasibas attieciba uz piespiedu darbu;

f) norades uznéméjiem par pienacigu ripibu saistiba ar valsts iestazu noteikto piespiedu darbuy;

g) norades uzpéméjiem un produktu piegadatajiem par to, ka iesaistities dialoga ar kompetentajam iestadém, ievérojot
III nodalu, jo ipasi par iesniedzamas informacijas veidu;

h) norades par to, ka iesniegt informaciju, ievérojot 9. pantu;
i) norades dalibvalstim par finansialo sankciju aprékinasanas metodi un piemérojamam robezvértibam;

j) papildu informaciju, kas kompetentajam iestadém atvieglo §is regulas istenoSanu un uzpémeéjiem atvieglo atbilstibas
panaksanu $ai regulai.

Norades, kas minétas pirmas dalas a) b) un f) apakspunkta, jo ipasi ir verstas uz to, lai palidzétu MVU izpildit $is regulas
prasibas.

Pirmaja dala minétas vadlinijas saskan ar tam vadlinijam, kas izdotas saskana ar citiem attiecigajiem Savienibas tiesibu

aktiem.

12. pants

Vienotais portals informacijai par piespiedu darbu

Komisija izveido un regulari atjaunina vienotu timekla vietni (Vienotais portals informacijai par piespiedu darbu), kura
viena vieta un visas Savienibas iestazu oficidlajas valodas dara sabiedribai pieejamus $adus elementus:

a) kompetento iestazu nosaukumi, adreses un kontaktinformacija;
b) vadlinijas;

¢) datubaze;
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d) publiski pieejams tadu informacijas avotu saraksts, kas ir relevanti $is regulas istenosanai, ieskaitot avotus, kas dara
pieejamus neapkopotus datus par piespiedu darba ietekmi un upuriem, pieméram, datus, kas sadaliti pa dzimumiem, un
datus par bérnu piespiedu darbu, laujot identificét vecumam un dzimumam specifiskas tendences;

e) vienotais informacijas iesniegSanas punkts;
f) jebkur§ lémums aizliegt produktu;
) jebkura aizlieguma atcelSana;

h) parskati§anas rezultati.

13. pants

Starptautiska sadarbiba

1. Lai veicinatu $is regulas efektivu isteno$anu un izpildi, Komisija attiecigi sadarbojas un dalas informacija ar treso
valstu iestadém, starptautiskam organizacijam, pilsoniskas sabiedribas parstavjiem, arodbiedribam, uzpéméjdarbibas
organizacijam un citam ieinteresétajam personam.

2. Starptautiska sadarbiba ar treSo valstu iestadem notiek strukturéta veida, pieméram, pasreizgjos dialogos ar tresam
valstim, tados ka saistiba ar cilvéktiesibam un politiskajiem dialogiem, dialogos tirdzniecibas noligumos vai visparéjo
preferencu shéma paredzéto tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas saistibu Istenosanu un saistiba ar Savienibas attistibas
sadarbibas iniciativam. Vajadzibas gadijuma var izveidot Ipasus dialogus uz ad hoc pamata. Starptautiska sadarbiba, jo Ipasi
ar tre$am valstim, kuras ir lidzigi tiesibu akti, var ietvert informacijas apmainu par jomam vai produktiem, kas saistiti ar
piespiedu darba risku, paraugpraksi piespiedu darba izbeig$anai un informacijas apmainu par lemumiem aizliegt produktus,
tostarp $o lémumu iemesliem un pieradjjumiem.

3. Piemérojot 2. punktu, Komisija un dalibvalstis var apsvért sadarbibas iniciativu un papildu pasakumu izstradi, lai
atbalstitu uznéméju, jo ipasi MVU, ka ari pilsoniskas sabiedribas organizaciju, socialo partneru un treso valstu centienus
apkarot piespiedu darbu un ta pamatcélonus.

Il NODALA
IZMEKLESANAS

14. pants
Uz risku balstita pieeja

1. Komisija un dalibvalstu kompetentas iestades ievéro uz risku balstitu pieeju, novértéjot 3. panta parkapuma
iesp&jamibu, uzsakot un veicot izmeklé$anas sakotngjo posmu un identificgjot attiecigos produktus un uznéméjus.

2. Novértgjot 3. panta parkapuma iesp&jamibu, Komisija un kompetentas iestades attieciga gadijuma izmanto $adus
kritérijus, lai pieskirtu prioritati produktiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie ir izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu:

a) piespiedu darba, par kuru ir radusas aizdomas, apjoms un smagums, tostarp tas, vai valsts uzspiests piespiedu darbs var
radit bazas;

b) to produktu daudzums vai apjoms, kuri laisti vai dariti pieejami Savienibas tirgd;
¢) tas produkta dalas ipatsvars galaprodukta, par kuru ir aizdomas, ka ta ir izgatavota, izmantojot piespiedu darbu.

3. Novértéums par 3. panta parkapuma iesp&jamibu pamatojas uz visu atbilstigo, uz faktiem balstito un parbaudamo
informaciju, kas pieejama Komisijai un kompetentajam iestadém, tostarp, bet ne tikai, uz $adu informaciju:
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a) informacija un lémumi, kas kodéti 7. panta 1. punkta minétaja informacijas un sazinas sistéma, to skaita visas
ieprieksgjas lietas par gadjjumiem, kad uznémeéjs ir vai nav ievérojis 3. panta noteikumus;

b) datubaze, kas minéta 8. panta;
¢) riska raditaji un cita informacija, kas sniegta saskana ar 11. panta ¢) punktu;
d) informacijas iesniegumi, kas sniegti, ievérojot 9. pantu;

e) informacija, ko Komisija vai kompetenta iestade sanémusi no citam iestadeém, kas ir bitiskas $is regulas istenoSanai,
pieméram, dalibvalstu pienacigas ripibas, darba, veselibas vai nodoklu iestadém, par novértgjamajiem produktiem un
uznémejiem;

f) visi jautagjumi, kas izriet no jégpilnam apspriedém ar attiecigajam ieinteresétajam personam, pieméram, pilsoniskas
sabiedribas organizacijam un arodbiedribam.

4. Uzsakot pirmstiesas izmekléSanu saskana ar 17. pantu, vadosa kompetenta iestade pievér§ uzmanibu, ciktal iesp&jams,
uznéméjiem un attieciga gadijuma produktu piegadatajiem, kuri iesaistiti tados piegades kédes posmos, kas ir péc iespéjas
tuvak vietam vai jomam, kuras, visticamak, tiek veikts piespiedu darbs, un kuros ir vislielakas iesp&jas novérst, mazinat un
izbeigt piespiedu darba izmantoSanu. Vadosa kompetenta iestade nem véra ari attiecigo uznéméju lielumu un saimnieciskos
resursus, jo Ipasi to, vai uznémgjs ir MVU, un piegades kédes sarezgitibu.

15. pants

Izmeklesanas sadalijums

1. Ja piespiedu darbs, par kuru ir radusas aizdomas, tick veikts arpus Savienibas teritorijas, Komisija rikojas ka vadosa
kompetenta iestade.

2. Ja piespiedu darbs, par kuru ir radusas aizdomas, tiek veikts dalibvalsts teritorija, minétas dalibvalsts kompetenta
iestade rikojas ka vadosa kompetenta iestade.

16. pants

Izmeklésanas koordinacija un savstarpéja palidziba

1. Komisija un kompetentas iestades ciesi sadarbojas sava starpa un sniedz savstarpé&ju palidzibu, lai konsekventi un
efektivi istenotu $o regulu.

2. Vadosa kompetenta iestade ievéro uznémeéja tiesibas tikt uzklausitam visos procesa posmos.

3. Vadosa kompetenta iestade jebkura laika un bez lickas kavésanas, izmantojot 7. panta 1. punkta minéto informacijas
un sazinas sistému, sazinds, ja tas uzzina jaunu informaciju par piespiedu darbu, par kuru ir radusas aizdomas, un kas
notiek teritorija, kura nav to kompetencg, ievérojot 15. pantu.

4. Vado$a kompetenta iestade var lagt atbalstu citam attiecigajam kompetentajam iestadém. Tas var ietvert pabalsta
pieprasisanu, lai sazinatos ar uznéméjiem, kuru iedibinajuma vieta atrodas minétas dalibvalsts teritorija vai kuru darbibas
valoda ir minétas dalibvalsts valoda. Citas kompetentas iestades, kas ir ieinteresétas izmeklésana, var pieprasit, lai tas tiktu
ciesi iesaistitas izmeklesana.

5. Kompetenta iestade, kas, izmantojot 7. panta 1. punktd minéto informacijas un sazinas sistému, ir sanémusi citas
kompetentas iestades pieprasjjumu sniegt informaciju, sniedz atbildi 20 darbdienu laika no pieprasijuma sanemsanas
dienas.

6.  Kompetenta iestade, kas ir sanémusi pieprasijumu sniegt informaciju, var ligt pieprasijuma iesniedz&u kompetento
iestadi papildinat pieprasijuma ietverto informaciju, ja ta secina, ka sakotngji sniegta informacija nav pietickama.

7. Kompetenta iestade, kas ir sanémusi pieprasijumu sniegt informaciju, var atteikties izpildit minéto pieprasjumu tikai
tad, ja ta pierada, ka pieprasijuma izpilde batiski kaitetu tas darbibu veiksanai.
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17. pants

Izmeklésanas sagatavoSanas posms

1. Pirms vado$a kompetenta iestade saskana ar 18. panta 1. punktu sak izmeklé$anu, ta no novértéjamajiem uzpémeéjiem
un attieciga gadijuma citiem produkta piegadatajiem pieprasa informaciju par attiecigajam darbibam, ko tie veikusi, lai
identificétu, novérstu, mazinatu, izbeigtu vai nepielautu piespiedu darba riskus to darbibas un piegades kédés attieciba uz
novértéjamajiem produktiem, tostarp pamatojoties uz $adiem noteikumiem, ja vien tas neapdraud novértéjuma rezultatu:

a) piemérojamie Savienibas vai valsts tiesibu akti, kuros noteiktas pienacigas riipibas un parredzamibas prasibas attieciba
uz piespiedu darbu;

b) vadlinijas, ko izdevusi Komisija;

¢) ANO, SDO, ESAO vai citu attiecigo starptautisko organizaciju vadlinijas vai ieteikumi par pienacigu rapibu, jo ipasi tas
vadlinijas un ieteikumi, kas attiecas uz geografiskajiem apgabaliem, razotném vai saimnieciskajam darbibam konkrétas
nozarés, kur sistematiski un plasi izmanto piespiedu darbu;

d) jebkada cita jégpilna pienaciga rupiba vai cita informacija saistiba ar piespiedu darbu to piegades kéde.

Vado$a kompetenta iestade var pieprasit informaciju par minétajam darbibam no citam relevantam ieinteresétajam
personam, tostarp personam vai apvienibam, kas ir snieguSas relevantu, faktos balstitu un parbaudamu informaciju,
ievérojot 9. pantu, un visam citam fiziskam vai juridiskam personam, kuras saistitas ar novértgjamiem produktiem vai
regioniem, ka ari no Eiropas Aréjas darbibas dienesta un Savienibas diplomatiskajam parstavniecibam attiecigas tresas
valstis.

2. Uzpémgji uz $a panta 1. punkta minéto pieprasijumu atbild 30 darbdienu laika no dienas, kad tie ir sanémusi sadu
pieprasijumu. Uznéméji var sniegt jebkadu citu informaciju, ko tie uzskata par noderigu $a panta vajadzibam. Vajadzibas
gadijuma uznéméji no 10. pantd minétd kontaktpunkta var lagt atbalstu attieciba uz to, ka sadarboties ar vadoso
kompetento iestadi.

3. Vadosa kompetenta iestade 30 darbdienu laika no dienas, kad sanemta informacija, ko uznémeéji iesniegusi, ievérojot
§a panta 2. punktu, pabeidz savas izmekléSanas sagatavosanas posmu, kura, pamatojoties uz 14. panta 3. punkta minéto
noveértéjumu un informaciju, ko uznéméji iesniegusi, ievérojot §a panta 2. punktu, noskaidro, vai pastav pamatotas bazas
par to, ka ir parkapts 3. pants.

4. Neatkarigi no $a panta 3. punkta vado$a kompetenta iestade, balstoties uz jebkadiem citiem pieejamiem faktiem, var
secinat, ka pastav pamatotas bazas par to, ka ir parkapts 3. pants, ja vado$a kompetenta iestade ir atturjusies no
informacijas pieprasiSanas saskana ar $a panta 1. punktu vai 20. panta 2. punkta a) lidz e) apak$punkta minétajas situacijas.

5. Vadosa kompetenta iestade nesak izmeklésanu, ievérojot 18. pantu, un attiecigi informé novértéjamos uzpémeéjus, ja,
pamatojoties uz 14. panta 3. punkta minéto novért§umu un informaciju, ja tada ir, ko uznéméji iesniegusi, ievérojot 3a
panta 2. punktu, ta uzskata, ka nav pamatotu bazu par to, ka ir parkapts 3. pants, vai ka iemesli, uz ko balstjjusas pamatotas
bazas, ir noveérsti, pieméram, tade] (bet ne tikai), ka piemérojamie tiesibu akti, vadlinijas, ieteikumi vai jebkada cita pienaciga
ripiba saistiba ar piespiedu darbu, ka minéts 3@ panta 1. punktd, tiek piemérota ta, lai mazinatu, novérstu un izbeigtu
piespiedu darba risku.

6. Vadosa kompetenta iestade, izmantojot 7. panta 1. punkta minéto informacijas un sazinas sistému, pazino sava
novértéjuma rezultatus, ievérojot $a panta 5. punktu.

18. pants

Izmeklésanas

1. Vadosa kompetenta iestade, kas, ievérojot 17. panta 3. vai 4. punktu, konstaté, ka pastav pamatotas bazas par to, ka ir
parkapts 3. pants, sak izmekléSanu par attiecigajiem produktiem un uznéméjiem un tris darbdienu laika no dienas, kad
piepemts lémums par $adas izmekleSanas sakSanu, informé izmeklgjamos uznéméjus par:
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a) izmekléSanas sak$anu un tas iespéamam sekam;

b) izmeklgjamiem produktiem;

¢) izmeklesanas saksanas iemesliem, ja vien tas neapdraud izmeklésanas iznakumu;

d) uznéméju tiesibas iesniegt vadoSajai kompetentajai iestadei dokumentus vai informaciju un datumu, lidz kuram $ada
informacija iesniedzama.

2. Vadosa kompetenta iestade, izmantojot 7. panta 1. punkta minéto informacijas un sazinas sistému, pazino par to, ka
ir sakta izmeklésana, ievérojot $a panta 1. punktu.

3. Javadosa kompetenta iestade to pieprasa, uzpéméji, uz kuriem attiecas izmeklésana, iesniedz visu informaciju, kas ir
identificgjot to produkta dalu, ar kuru jaaprobezojas $ai izmekléSanai, ka ari minéto produktu vai to dalu izgatavotaju,
razotaju, produktu piegadataju, importetaju vai eksportétaju. Pieprasot $adu informaciju, vadosa kompetenta iestade, ciktal
iespgjams, atzist par prioritariem izmekléjamos uzpéméjus, kuri iesaistiti tados piegades kédes posmos, kas ir péc iespgjas
tuvak vietam vai jomam, kuras, visticamak, tiek veikts piespiedu darbs, un nem véra uzpéméju lielumu un ekonomiskos
resursus, Ipasi to, vai attiecigais uznémgéjs ir MVU, attiecigo produktu daudzumu, piegades kédes sarezgitibu, ka ari ta
piespiedu darba apjomu, par kuru radusas aizdomas. Vajadzibas gadijuma uznéméji no 10. panta minéta kontaktpunkta var
liigt atbalstu attieciba uz to, ka sadarboties ar vadoso kompetento iestadi.

4. Vadosa kompetenta iestade 3. punktd minétas informacijas iesnieg$anas terminu uznéméjiem nosaka vismaz 30
darbdienas un ne vairak ka 60 darbdienas. Uzpéméji var pieprasit minéta termina pagarindgjumu, sniedzot pamatojumu.
Lemjot par to, vai pieskirt $adu pagarinajumu, vadosa kompetentd iestade nem veéra attiecigo uzpéméju lielumu un
ekonomiskos resursus, tostarp to, vai uznéméjs ir MVU.

5. Vadosa kompetenta iestade var vakt informaciju vai iztaujat jebkuru attiecigo fizisko vai juridisko personu, kas piekrit
iztaujaSanai, lai savaktu informaciju par izmekléSanas priek$metu, tostarp no attiecigajiem uzpéméjiem vai visam citam
ieinteres€tajam personam.

6. Vadosa kompetenta iestade vajadzibas gadijuma var veikt visas vajadzigas parbaudes un inspekcijas saskana ar
19. pantu.

19. pants

Inspekcija uz vietas

1. Izpémuma gadjjumos, kad vado$a kompetenta iestade uzskata par nepieciesamu veikt inspekcijas uz vietas, ta to dara,
nemot vera to, kur atrodas piespiedu darba risks.

2. Ja piespiedu darba risks atrodas dalibvalsts teritorija, vadosa kompetenta iestade var veikt pati savas inspekcijas
saskana ar valsts tiesibu aktiem, ievérojot Savienibas tiesibu aktus. Vajadzibas gadjjuma vadosa kompetenta iestade var
pieprasit sadarbibu ar citam valsts iestadém, kas ir batiskas $is regulas istenosanai, pieméram, darba, veselibas vai nodok]u
iestadeém.

3. Ja piespiedu darba risks atrodas arpus Savienibas teritorijas, Komisija, kas darbojas ka vadosa kompetenta iestade, var
veikt visas vajadzigas parbaudes un inspekcijas ar noteikumu, ka attiecigie uznéméji ir devusi savu piekrisanu un ka tas
tresas valsts valdiba, kura inspekcijas notiks, ir oficidli informéta un neiebilst. Komisija var liigt Eiropas Aréjas darbibas
dienesta palidzibu, lai veicinatu $adus kontaktus.
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IV NODALA
LEMUMI

20. pants

Lémumi par 3. panta parkapumu

1. Vadosa kompetenta iestade noveérté visu informaciju un pieradijumus, kas savakti saskana ar III nodalu, un,
pamatojoties uz $o, sapratiga termina no dienas, kad ta sakusi izmekléSanu, ievérojot 18. panta 1. punktu, nosaka, vai ar
attiecigajiem produktiem, kuri ir laisti vai dariti pieejami tirghi vai tiek eksportéti, ir parkapts 3. pants. Vadosa kompetenta
iestade censas piepemt $a panta 4. punkta minéto lémumu vai izbeigt izmeklé$anu devinu ménesu laika no dienas, kad ta
sakusi izmeklésanu.

2. Neatkarigi no $a panta 1. punkta, ja nav bijis iesp&jams savakt informaciju un pieradijumus, ievérojot 17. panta
1. punktu un 18. panta 3. punktu, vado$a kompetenta iestdde var konstatét 3. panta parkapumu, pamatojoties uz
jebkuriem citiem pieejamiem faktiem, jo Ipasi, ja, atbildot uz informacijas pieprasijumu, uznémeéjs vai publiska iestade:

a) atsakas sniegt pieprasito informaciju bez deriga pamatojuma;

b) pieprasito informaciju neiesniedz noteiktaja termina bez deriga pamatojuma;
¢) sniedz nepilnigu vai nepareizu informaciju, lai blokétu izmeklésanuy;

d) sniedz maldinosu informaciju; vai

e) citadi kavé izmeklésanu, tostarp gadijumos, kad izmekléSanas sakotnéja posma vai izmeklésanas laika tiek konstatéts
valsts iestazu uzspiests piespiedu darba risks.

3. Javado$a kompetenta iestade nevar konstatét, ka attiecigie produkti ir laisti vai dariti pieejami tirgh vai tiek eksportéti,
parkapjot 3. pantu, ta izbeidz izmekléSanu un informé par to uzpéméjus, uz kuriem attiecas izmeklésana. Ta ar informé
visas pargjas kompetentas iestades, izmantojot 7. panta 1. punkta minéto informacijas un sazinas sistému. Izmeklésanas
izbeigSana neliedz sakt jaunu izmeklésanu attieciba uz to pasu produktu un uznéméju, ja rodas jauna bitiska informacija.

4. Ja vado$a kompetenta iestade konstaté, ka attiecigie produkti ir laisti vai dariti pieejami tirgti vai tiek eksportéti,
parkapjot 3. pantu, ta nekavgjoties pienem lémumu, kas ietver:

a) aizliegumu attiecigos produktus laist vai darit pieejamus Savienibas tirgi un tos eksportét;

b) rikojumu, ar kuru pieprasa uzpéméjiem, uz kuriem attiecas izmekléSana, iznemt no Savienibas tirgus attiecigos
produktus, kas jau ir laisti vai dariti pieejami Savienibas tirg, vai iznemt saturu no tiessaistes saskarnes, kura ir atsauce
uz attiecigajiem produktiem vai attiecigo produktu registracijas ierakstiem;

¢) rikojumu, ar kuru pieprasa uznéméjiem, uz kuriem attiecas izmeklésana, likvidét attiecigos produktus saskapa ar
25. pantu vai, ja razojuma dalas, par kuram konstatéts, ka tas parkapj 3. pantu, ir aizstajamas, rikojumu, ar kuru pieprasa
minétajiem uzpéméjiem likvidét minéta produkta attiecigas dalas.

Attieciga gadjjuma pirmas dalas a) apak$punkta minétaja aizlieguma un pirmas dalas ¢) apak$punkta minétaja rikojuma
norada tas produkta dalas, par kuram konstatéts, ka tas parkapj 3. pantu un kuras ir jaaizstdj, lai produktu varétu laist vai
darit pieejamu tirghi vai eksportét.

5. Atkapjoties no 4. punkta pirmas dalas c) apak$punkta un attieciga gadijuma noliika novérst Savienibai stratégiskas vai
kritiski svarigas piegades kédes traucgjumus, vadosa kompetenta iestade var atturéties no rikojuma izdoSanas par attieciga
produkta likvidésanu, ievérojot 4. punktu. Vadosa kompetenta iestade ta vieta var likt aizturét attiecigo produktu uz
noteiktu laiku, kas nav ilgaks par laiku, kas vajadzigs, lai novérstu piespiedu darbu saistiba ar attiecigo produktu, uz
uzpéméju rékina.
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Ja uznéméji minétaja laikposma pierada, ka tie ir likvidéjusi piespiedu darbu attieciga produkta piegades kédé, nemainot
minéto produktu un izbeidzot 32 panta 4. punkta minétaja lemuma konstatéto piespiedu darbu, vadosa kompetenta iestade
parskata savu lémumu saskana ar 21. pantu.

Ja uzpéméji minétaja laikposma nepierada, ka tie ir likvidejusi piespiedu darbu attieciga produkta piegades kede, nemainot
minéto produktu un neizbeidzot 4. punktd minétaja lémuma konstatéto piespiedu darbu, pieméro minéta punkta
¢) apakspunktu.

. Ja Komisija darbojas ka vadosa kompetenta iestade, §a panta 4. punktd minéto [émumu pienem ar isteno$anas aktu.

6
Sadus minétos istenoanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 35. panta 2. punkta.

7. Vadosa kompetenta iestade $a panta 4. punkta minéto lémumu pazino visiem uznéméjiem, kuriem tas adreséts, un
nosiita to visam kompetentajam iestadém un attieciga gadijuma Komisijai, izmantojot 7. panta 1. punkta minéto
informacijas un sazinas sistému.

8.  Dalibvalsts vadosas kompetentas iestades lemumus, kas pienemti, ievérojot 4. punktu, atzist un izpilda citu dalibvalstu
kompetentas iestades, ciktal tie attiecas uz produktiem ar to pasu identifikacijas informaciju un kuru izcelsme ir taja pasa
piegades kédg, attieciba uz kuru konstatéts piespiedu darbs.

21. pants

Par 3. panta parkapumu pienemto léemumu parskatiSana

1. Vadosa kompetenta iestade uznéméjiem, kurus skar 20. panta minétais lémums, nodrosina iespéju jebkura laika
pieprasit minéta lémuma parskatiSanu. ParskatiSanas pieprasijuma ieklauj informaciju, kas pierada, ka produkti ir laisti vai
dariti pieejami tirgQ vai tos paredzéts eksportét atbilstigi 3. pantam. Minétaja informacija ieklauj jaunu batisku informaciju,
kura vadosajai kompetentajai iestadei nav bijusi sniegta izmeklésanas laika.

2. Vadosa kompetentd iestade pienem lémumu par 1. punktd minéto pieprasijumu 30 darbdienu laika no minéta
pieprasijuma sanemsanas dienas.

3. Jauznemégji ir pieradijusi, ka tie ir izpildijusi 20. pantda minéto lémumu un likvid&jusi piespiedu darbu savas darbibas
vai piegades kéde saistiba ar attiecigajiem produktiem, vadosa kompetenta iestade atsauc savu paredzamo lémumu, informé
uzpémeéjus un dz& to no vienota portala informacijai par piespiedu darbu.

4. Ja Komisija darbojas ka vadosa kompetenta iestade, 33 panta 3. punkta minéto lémuma atsauk3anu isteno ar
istenoSanas aktu. Sadus istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 35. panta 2. punkta.
Pienacigi pamatotu nenovér§amu un steidzamu iemeslu dé] saistiba ar attiecigo uznéméju tiesibu uz aizstavibu un tiesibu uz
ipasumu aizsardzibu Komisija saskana ar procediiru, kura minéta 35. panta 3. punktd, piepem istenoSanas aktus, kas
japieméro nekavéjoties. Minctie Tstenosanas akti paliek spéka uz laikposmu, kas neparsniedz 12 ménesus.

5. Uzneémégjiem, kurus skaris dalibvalsts vadosas kompetentas iestades 20. panta mingétais [émums, ir iesp&ja vérsties
tiesa, lai parskatitu l[éemuma procesualo un materialo likumibu.

6. Sa panta 5. punkts neskar valstu tiestbu aktu noteikumus, kas paredz, ka pirms prasibas iesniegsanas tiesa ir
jaizmanto visas iespéjas izskatit lietu administrativa procesa.

7. Sis regulas 20. panta minétie lémumi, ko pienémusi dalibvalsts vadosa kompetenta iestade, neskar tiesiska rakstura
lemumus, ko attieciba uz tiem pasiem uznémgjiem vai produktiem piepémusas dalibvalstu tiesas.
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22. pants

Lemumu saturs
1. Sis regulas 20. panta minétaja lémuma tiek ietverti visi talak minétie elementi:
a) izmekléSanas konstatgjumi un informacija un pieradijumi, kas ir $o konstatg§jumu pamata;

b) sapratigi termini, kura uznéméjiem jaizpilda rikojumi, kuri nav isaki par 30 darbdienam; attieciba uz atrbojigam precém,
dzivniekiem un augiem $is termin$ ir vismaz 10 darbdienas; nosakot $adus terminus, vadosa kompetenta iestade nem
véra uznémeéja lielumu un ekonomiskos resursus, tostarp to, vai uznémejs ir MVU, dalas Ipatsvaru produkta un to, vai tas
ir aizstajams; termini ir samérigi ar laiku, kas vajadzigs, lai izpilditu dazados rikojumus, un nav ilgaki ka nepiecieSams;

¢) visa attieciga informacija, jo ipasi informacija, kas lauj identificét produktu, uz kuru attiecas lémums, tostarp informacija
par izgatavotaju, razotdju, produkta piegadatajiem, importétaju, eksportétaju un attieciga gadijuma — par raZoSanas
viety;

&

informacija, kas prasita saskana ar tiesibu aktiem muitas joma, ka definéts Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 2. punkta
(ja $ada informacija ir pieejama un piemérojama);

¢) informacija par lémuma parskatiSanu tiesa.

2. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros ir sikak noteikta informacija, kas jaieklauj 20. panta minétaja lemuma.
Minétaja informacija ieklauj vismaz tadas informacijas detalas, kas jaiesniedz vai jadara pieejamas muitas dienestiem saskana
ar 27. panta 3. punktu, lai dotu iesp&ju identificét produktus, ievérojot 26. panta 4. punktu. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 35. panta 2. punkta.

V NODALA
IZPILDE

[iedala

Kompetentas iestades

23. pants

Lemumu izpilde

1. Ja 22. panta 1. punkta b) apak$punkta minétaja sapratiga termina uznémgjs nav izpildijis 20. panta minéto lémumu,
kompetentas iestades ir atbildigas par minéta lémuma izpildi un nodrosina visu turpmak minéto:

a) aizliegums attiecigos produktus laist vai darit pieejamus Savienibas tirgc un eksportét;

b) attiecigo iestazu veikta tadu produktu iznemsana no Savienibas tirgus, kas jau ir laisti vai dariti pieejami tirgdi, saskana ar
Savienibas un dalibvalstu tiesibu aktiem;

¢) atsaukto produktu un produktu, kas paliek pie uznéméja, likvidésana saskana ar 25. pantu, uz minéta uznéméja rékina;

d) piekluves ierobezosana attiecigajiem produktiem un registracijas ierakstiem, kas attiecas uz minétajiem produktiem,
pieprasot attiecigajai tresai personai istenot $adu ierobezoSanu.

2. Jauznémgjs nav izpildijis 20. panta minéto lémumu, kompetenta iestade, vai nu tiesi sadarbiba ar citam iestadém, vai
arl iesniedzot pieteikumu kompetentajam tiesu iestadém, attiecigajam uznéméjam piemeéro sodus, ievérojot 37. pantu.
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24. pants

Produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, iznemsana no tirgus un likvidésana

1. Rikojumu iznemt no Savienibas tirgus un likvidét produktus, kuri ir laisti vai dariti pieejami Savienibas tirgd, ievérojot
§is regulas 20. panta 4. punktu, izmantojot §is regulas 7. panta 1. punkta minéto informacijas un sazinas sistému, pazino
Regulas (ES) 2019/1020 10. panta minétajam tirgus uzraudzibas iestadém un visam citam attiecigajam iestadém, kas
saistitas ar attiecigo produktu.

2. Par 1. punktd minéto produktu iznemsanas un likvidésanas izpildi ir atbildiga kompetenta iestade, koordingjot ricibu
ar visam citam attiecigajam iestadém, kas saistitas ar attiecigajiem produktiem.

25. pants

Produktu, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, likvidésanas veids

Saskana ar atkritumu apsaimniekosanas hierarhiju, kas noteikta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (*),
uznéméji un dalibvalstu kompetentas iestades, kas ir atbildigas par produktu likvidéSanu, ka prasits attiecigi 20. panta
4. punkta c) apak$punkta un $is regulas 23. panta 1. punkta c) apakSpunkta, likvide minétos produktus, tos reciklgjot vai, ja
tas nav iesp&jams, padarot minétos produktus neizmantojamus. Atrbojigus produktus ziedo labdaribas vai sabiedribas
interesés vai, ja tas nav iesp&jams, padara neizmantojamus.

Il iedala

Muitas dienesti

26. pants

Muitas dienestu kontrole
1. Uz produktiem, ko ieved Savienibas tirgh vai izved no ta, attiecas $aja iedala noteikta kontrole un pasakumi.

2. Sis iedalas piemérosana neskar nevienu citu Savienibas tiesibu aktu, kas reglamenté muitas riska parvaldibu, muitas
kontroli un precu laiSanu briva apgroziba un eksportu, jo ipasi Regulu (ES) Nr. 952/2013.

3. Vadosa kompetenta iestade nekavéjoties pazino dalibvalstu muitas dienestiem par 20. panta minétajiem lémumiem
aizliegt laist vai darit pieejamus produktus Savienibas tirgi un to eksportu.

4. Muitas dienesti izmanto lémumus, kas pazinoti saskana ar 3@ panta 3. punktu, lai identificétu produktus, kuri var
neatbilst §is regulas 3. panta noteiktajam aizliegumam. Saja noliika tie veic Savienibas tirgii ievesto vai no ta izvesto
produktu kontroles, pamatojoties uz riska parvaldibu, kas noteikta Regula (ES) Nr. 952/2013.

5. Vadosa kompetenta iestade nekavéjoties pazino dalibvalstu muitas dienestiem par jebkadu atsaukSanu, ka ari par
jebkadam izmaipam lémuma, kas pienemts péc parskatiSanas saskana ar 21. pantu.

27. pants

Papildu informacija, kas janodrosina vai jadara pieejama muitas dienestiem

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 33. pantu, lai papildinatu $o regulu, identificgjot
produktus vai produktu grupas, par kuram muitas dienestiem tiek sniegta $a panta 2. punkta minéta informacija. Attiecigos
produktus vai produktu grupu izvélas, ievérojot samérigu pieeju, cita starpa pamatojoties uz datubazé pieejamo

(¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu direktivu atcelSanu
(OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).
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informaciju, 7. panta 1. punktd minétaja informacijas un komunikacijas sisttma kodéto informaciju un pamatoto
informaciju, ar ko notikusi apmaina Tikla.

2. Persona, kas plano produktam, uz kuru attiecas saskana ar $a panta 1. punktu pienemts delegétais akts, piemérot
muitas procediras “laiSana briva apgroziba” vai “eksports”, sniedz vai dara pieejamu muitas dienestiem informaciju, kas
identificé produktu, informaciju par razotaju vai izgatavotdju un informaciju par produkta piegadatajiem, ja vien $adas
informacijas sniegSana jau nav prasita, ievérojot muitas jomas tiesibu aktus, kas minéti Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta
2. punkta.

3. Komisija var pienemt Istenosanas aktus, kuros precize siki izstradatu kartibu §a panta 1. un 2. punkta istenoSanai un
nosaka sikaku informaciju, kas jasniedz vai jadara pieejama muitas dienestiem, ievérojot $§a panta 2. punktu. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 35. panta 2. punkta.

4. Ja 20. pantd minétaja 1émuma ir identificéts konkréts produkts, tad, lai muitas dienesti spétu rikoties nekavéjoties
attieciba uz $o konkréto produktu, delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar $a panta 1. punktu, pieméro 34. panta
paredzéto procediru.

28. pants

Apturésana

Ja muitas dienesti identificé, izmantojot to attiecigo risku parvaldibas sistému, ka produkts, ko ieved Savienibas tirgt vai
izved no ta un kas saskana ar lémumu, kur§ pazinots, ievérojot 26. panta 3. punktu, varétu parkapt 3. pantu, tie aptur
minéta produkta laiSanu briva apgroziba vai eksportu. Muitas dienesti nekavéjoties pazino savas attiecigas dalibvalsts
kompetentajam iestadem par minéto apturéSanu un nosiita visu attiecigo informaciju, lai tas varétu noteikt, vai uz produktu
attiecas 1émums, kas pazinots, ievérojot 26. panta 3. punktu.

29. pants

LaiSana briva apgroziba vai eksports

1. Gadjumos, kad produkta laiSana briva apgroziba vai eksports ir apturéts saskana ar 28. pantu, minéto produktu laiz
briva apgroziba vai eksporté, ja visas pargjas prasibas un formalitates, kas attiecas uz tadu laisanu briva apgroziba vai
eksportu, ir izpilditas un ja ir izpildits jebkurs no $adiem nosacjjumiem:

a) ir pagajusas Cetras darbdienas péc apturésanas, ja kompetentas iestades nav pieprasijusas muitas dienestiem pagarinat
apturéSanu; attieciba uz atrbojigiem produktiem, dzivniekiem un augiem §is termin§ ir divas darbdienas;

b) kompetentas iestades ir informéjusas muitas dienestus par to, ka tas ir apstiprindjusas laiSanu briva apgroziba vai
eksportu, ievérojot So regulu.

2. Netiek uzskatits, ka laisana briva apgroziba vai eksports saskana ar 1. punktu pierada atbilstibu Savienibas tiesibu
aktiem, un jo Ipasi $ai regulai.

30. pants

Atteikums laist briva apgroziba vai eksportét

1. Ja kompetentas iestades secina, ka produkts, par kuru tam pazinots saskana ar 28. pantu, ir produkts, kas izgatavots,
izmantojot piespiedu darbu, ka noteikts 20. panta minétaja lémuma, tas pieprasa, lai muitas dienesti to nelaistu briva
apgroziba vai nelautu to eksportét.

2. Kompetentas iestades nekavéjoties ievada 32 panta 1. punktd minéto informaciju 7. panta 1. punktd minétaja
informacijas un sazinas sistéma un attiecigi informé muitas dienestus. Péc §ada pazinojuma sanemsanas muitas dienesti
nelauj So produktu laist briva apgroziba vai eksportét un muitas datu apstrades sistéma un, ja iespjams, produktam
pievienotaja komercrékina un jebkura cita attieciga pavaddokumenta ieklauj $adu pazipojumu:
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“Produkts izgatavots, izmantojot piespiedu darbu, — laist briva apgroziba | eksportét nav atlauts — Regula (ES) 2024/3015".

3. Ja saskana ar 1. punktu ir atteikta produkta laiSana briva apgroziba vai eksports, muitas dienesti likvidé minéto
produktu saskana ar valsts tiesibu aktiem, ievérojot Savienibas tiesibu aktus.

4. Muitas dienesti péc kompetentas iestades pieprasjjuma un minétas kompetentas iestades varda un uz tas atbildibu var
arT konfiscét produktu, kura laiSana briva apgroziba vai eksports ir atteikts, un nodot to minétas kompetentas iestades riciba
un parzina. Sados gadijumos minéta kompetenta iestade veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka attiecigais produkts
tiek likvidets saskana ar 25. pantu.

31. pants

Informacijas apmaina un sadarbiba

1. Lai nodrosinatu uz risku balstitu analizi produktiem, ko ieved Savienibas tirgii vai izved no ta, un lai nodrosinatu, ka
kontroles ir rezultativas un tiek veiktas saskana ar §is regulas prasibam, Komisija, kompetentas iestades un muitas dienesti
ciesi sadarbojas un apmainas ar informaciju par riskiem. Saja nolika Komisija uznemas koordinatores lomu.

2. Sadarbiba starp iestadém un ar risku saistitas informacijas apmaina, kas nepiecieSama, lai saskana ar o regulu
izpilditu to funkcijas, tostarp izmantojot elektroniskos lidzeklus, saskana ar Regulu (ES) Nr. 952/2013 notiek:

a) starp muitas dienestiem;

b) starp kompetentajam iestadém un muitas dienestiem.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

32. pants

Konfidencialitate

1. Informaciju, kas sanemta saskana ar $o regulu, kompetentas iestades izmanto tikai $is regulas piemérosanai, ja vien
nav noteikts citadi Savienibas vai valstu tiesibu aktos atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem.

2. Komisija, dalibvalstis un kompetentas iestades to personu identitati, kuras sniedz informaciju, un sniegto informaciju
uzskata par konfidencialu, saskana ar Savienibas vai valstu tiesibu aktiem atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem, ja vien
informacijas iesniedzgji nenorada citadi.

3. $a panta 2. punkts neliedz Komisijai izpaust visparigu informaciju kopsavilkuma veida, ar noteikumu, ka 3ada
vispariga informacija nesatur informaciju, kas lauj identificét informacijas sniedz&u. Sadi kopsavilkuma veida izpauzot
visparigu informaciju, nem véra attiecigo pusu likumigas intereses novérst konfidencialas informacijas izpausanu.

33. pants

Delegesanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 27. panta 1. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no 2024. gada
13. decembra.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 27. panta 1. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lemumu
par atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 27. panta 1. punktu piepemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos meénesos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas 3o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

34. pants

Steidzamibas procediira

1. Delegétais akts, kas pienemts saskana ar So pantu, stajas spéka nekavgjoties, un to pieméro, kameér nav izteikti nekadi
iebildumi atbilstigi 2. punktam. Pazinojot delegéto aktu Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kadé] izmanto
steidzamibas procediru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskapa ar 33. panta 6. punkta minéto
procediiru. Sada gadijuma Komisija atce] aktu nekavéjoties péc Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojuma par lemumu
izteikt iebildumus.

35. pants

Komiteju procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta Komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozime.
2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas 5. pantu.

36. pants
Grozijums Direktiva (ES) 2019/1937

Direktivas (ES) 2019/1937 pielikuma 1.C.1. dala ieklauj $adu punktu:

“iv) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/3015 (2024. gada 27. novembris) par tadu produktu aizlieg§anu
Savienibas tirgd, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu, un grozijumiem Direktiva (ES) 2019/1937 (OV L, 2024/
3015, 12.12.2024., ELL http://data.europa.cu/elijreg/2024/3015/0j).”

37. pants
Sodi

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro uznéméjiem par 20. panta minéta lémuma neievéro$anu, un

veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to piemérosanu saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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2. Paredzétie sodi ir efektivi, samérigi un atturosi. Kompetentas iestades nodrosina, ka, nosakot 1. punkta minétos sodus,
attieciga gadijuma pienacigi nem veéra 3adus aspektus:

a) 20. panta minéta lémuma neatbilstibas smagums un ilgums;
b) attieciga uznéméja visa ieprieksgja neatbilstiba 20. panta minétajam lémumam;

¢) sadarbibas limenis ar kompetentajam iestadém;

d) jebkads cits mikstinods vai pastiprinoss apstaklis, kas attiecas uz lietas faktiskajiem apstakliem, pieméram, no
neatbilstibas 20. panta minétajam lémumam tiesi vai netiesi gats finansials labums vai noversti zaud&umi.

3. Dalibvalstis minétos noteikumus un pasakumus lidz 2026. gada 14. decembrim dara zinamus Komisijai un pazino tai
par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmé.

4. Dalibvalstis, paredzot noteikumus par piemérojamiem sodiem saskana ar $a panta 1. un 2. punktu, maksimali nem

véra 11. panta i) punkta minétos noradijumus.

38. pants

Izvértésana un parskatiSana

1. Lidz 2029. gada 14. decembrim un péc tam reizi piecos gados Komisija izveérté 3is regulas izpildi un Istenoanu.
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai zinojumu par
izvértesanas svarigakajiem konstatgjumiem. Izvérté$ana ipasi ietver novértéjumu attieciba uz:

a) to, vai ieviestais mehanisms efektivi veicina $is regulas mérka sasniegdanu, ka noteikts 1. pant3;

b) sadarbibu starp kompetentajam iestadém, tostarp Tikla, ka arl visam citam attiecigajam iestadém 3is regulas
piemérosana;

c) starptautiskas sadarbibas efektivitati, lai palidzétu izskaust piespiedu darbu globalajas piegades kedes;

d) ar izmeklésanu un lémumiem saistito administrativo procediiru ietekmi uz uznpémumiem, jo ipasi uz MVU, tostarp uz to
konkurétspéju;

e) atbilstibas nodrosinasanas izmaksam uznémeéjiem, jo ipasi MVU;
f) kopgjas izmaksas un ieguvumus un aizlieguma efektivitati.

Ja Komisija to uzskata par lietderigu, zinojumam pievieno legislativa akta priekslikumu par $is regulas attiecigo noteikumu
grozisanu.

2. Zinojuma ari noverté, vai ir nepiecieSams paplasinat darbibas jomu, lai ieklautu pakalpojumus, kas saistiti ar produktu
ieguvi, novaksanu, razo$anu vai izgatavosanu.

3. Saistiba ar novértéjumu, kas paredzéts 1. punkta a) apakSpunkta, zinojuma ietver $is regulas ietekmi uz piespiedu
darba upuriem, Ipasu uzmanibu pievérSot sievieSu un bérnu stavoklim. Sis ietekmes novértéjuma pamata ir starptautisko
organizaciju un attiecigo ieintereséto personu sniegtas informacijas regulara uzraudziba.

4. Sava zinojuma Komisija sikak izveérte, vai ir vajadzigs ipass mehanisms, lai risinatu piespiedu darba gadijumus un

istenotu remediaciju attieciba uz tiem, tostarp $ada mehanisma istenosanas ietekmes noveértgjums.

39. pants

Stasanas speka un piemérosanas diena

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

32/33 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/3015/0j



LV

OV L, 12.12.2024.

To pieméro no 2027. gada 14. decembra.
Tomér 5. panta 3. punktu, 7. un 8. pantu, 9. panta 2. punktu, 11., 33., 35. pantu un 37. panta 3. punktu pieméro no
2024. gada 13. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2024. gada 27. novembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetaja priekssedetajs

R. METSOLA BOKA J.
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